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Registrer ditt ildsted pa jotul.com og fa 10 ars garanti.
Registrera din eldstad pa jotul.com sa far du 10 ars garanti.
Rekisteréi tulisijasi osoitteessa jotul.com, niin saat 10 vuoden takuun.

J ﬂT u I: Manualene méa oppbevares under hele produktets levetid. The manuals which are enclosed with the product must
be kept throughout the product’s entire service life.
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIf.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted: Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hgyde fra rgykinnfaring til skorsteinstopp og innvendig diameter: Antall ildsteder pa skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Folgende punkter er sjekket under / etter installasjonen:

OK Ikke OK

Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen?

Er stgrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen?
Er avstand til brennbart materiale kontrollert?

Er avstand til tak kontrollert?

Er underlagsplate/forplatens starrelse i henhold til mont. anvisningen?
Taler gulvet vekten av ildstedet med omramming?

Er rgykinnfgring/innmuringsstuss montert?

Er rgykrgret montert med stigning fra ildsted mot skorstein?

Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft?

Er det fiernet et ildsted?

Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fiernet?

O OOUuOdOoOoOoOoOoono
O OOUOOdOoOoOodono

Er ildstedet provefyrt og fungerer tilfredsstillende?

Installasjonen er utfart av:

Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter a melde fra til kommunen ved Brann- og Feiervesen om at ildsted er montert
i falge norsk regelverk.

Serg for at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann- og Feiervesen. Ta godt vare
pa originalen da denne er et verdipapir for boligen.
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Registrer ditt ildsted pa jotul.com
og fa 10 ars garanti.

OBS! Pa samtlige av vare produkter
finnes et skilt som angir serienummer
og produksjonsar. Skriv av dette
nummeret pa avmerket sted i
installasjonsanvisningen.

Product;
Jotul
A T—— C€

Dette serienummeret skal alltid
oppgis ved kontakt med forhandler
eller til Jatul.

Serial no.

Norsk
1.0 Forhold til myndighetene

Installasjonen av et ildsted ma veaere i henhold til det enkelte
lands lover og regler.

Alle lokale forordninger, inklusive de som henviser til nasjonale
og europeiske standarder, skal overholdes ved installasjonen
av produktet.

Vi anbefaler at Installasjonen kontrolleres fgr ildstedet tas i
bruk. OBS! Husk & sende meldeskjemaet til stedlig kommune
om at nytt ildsted er installert.

Les Monterings- og bruksanvisningen ngye fgr monteringen/
installasjon begynner.

Et typeskilt av varmebestandig materiale er plassert pa

skjermplaten bak. Det inneholder informasjon om identifikasjon
og dokumentasjon av produktet.

2.0 Tekniske data

Materiale: Stapejern
Overflatebehandling: Sort lakk
Type brensel: Ved

Maks. vedlengde: 30 cm
Raykuttak: Topp/bak
Raykrgrsdimensjon: Utvendig @ 125/ @& 130
Vekt med konveksjonssider: Ca. 94 kg
Vekt med kleberstenssider: Ca. 178 kg.
Produktmal: Se fig. 1
Tekniske data ihht. EN 13240:

Nominell varmeavgivelse: 4 kW
Virkningsgrad: 77%

Anbefalt skorsteinstrekk: 13 Pa
CO-emission (13 % O,): 0,09 % 3
CO-emission (13 % O,): 1178 mg/Nm
Skorstinstemperatur: 269 °C

Driftsform:

Intermitterende

Med intermitterende forbrenning menes her vanlig bruk av et
ildsted. Dvs. at det legges i et nytt ilegg straks brenslet har

brent ned til gler.
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3.0 Sikkerhet

OBS! For & sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefales det
at installasjonen utfgres av kvalifisert montgr.

Eventuelle endringer pa produktet som foretas av
forhandleren, montaren eller brukeren, kan fare til at produktet
og sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det
samme gjelder montering av tilbehgr eller tilleggsutstyr som
ikke er levert av produsenten av ildstedet. Dette kan ogsa skje
dersom elementer som er ngdvendige for ildstedets funksjon
og sikkerhet, har blitt demontert eller fiernet.

| alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
garantien bortfaller.

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta

derfor hensyn til falgende anvisninger:

* Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering og bruk
av ildstedene finnes i fig. 1. Den spesifiserte avstanden til
brennbare materialer gjelder for denne ovnen. Ovnen ma
installeres med et CE-godkjent rgykrgr. Det méa ogsa tas
hensyn til avstanden fra rgykrer til brennbare materialer.

« Sgrg for at mgbler og annet brennbart materiale
ikke kommer for neer ildstedet. Minste avstand foran
ildstedsapningen til brennbart materiale skal vaere 850 mm.

* Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

* lldstedet blir varmt under fyring, og kan forarsake
forbrenning hvis det bergres.

» Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt. Aske kan inneholde
gler og bar derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

* Aske ma plasseres forsvarlig utenders, eller temmes der
dette ikke medfarer brannfare.

Ved brann i skorstein:

« Steng alle luker og ventiler.

* Hold ileggsdgren lukket.

« Kontroller loft og kjeller for rgykutvikling.

* Ring brannvesenet.

* For ildstedet kan taes i bruk etter en brann eller et
branntillep, ma ildstedet og skorsteinen veere kontrollert
og funnet i orden av fagkyndig personell.

Friskluftstilfersel

| et godt isolert hus ma luften som gar til forbrenning erstattes.
Dette er spesielt viktig i et hus med mekanisk utlufting. Dette
kan skje pa flere mater. Det viktigste er at luften tilfgres
rommet der vedovnen er plassert. Ytterveggsventilen skal
vaere plassert sa naer vedovnen som mulig og skal kunne
lukkes nar ovnen ikke er i bruk.

Nasjonale og lokale byggeforskrifter skal fglges vedrgrende
tilkobling av friskluftstilferselen.

NB! Pass pa at luftventiler i rommet hvor ildstedet er plassert,
ikke er blokkerte.

NORSK
4.0 Installasjon

NB! Kontroller at ildstedet er fri for skader fgr installasjonen
begynner.

Produktet er tungt! Sgrg for hjelp nar det skal settes opp og
monteres.

Pass pa at mgbler og annet ikke star sa naerme at de blir
uttorket.

Les monterings- og bruksanvisningen ngye for ildstedet
monteres!

4.1 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at gulvet er dimensjonert for ildstedet.
Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt.

Krav til beskyttelse av brennbart

gulv

Skal ildstedet anbringes pa et brennbart gulv, ma gulvet under
og foran ildstedet, dekkes av en plate av metall eller annet
egnet ikke- brennbart materiale. Anbefalt tykkelse er min. 0,9
mm (fig. 1a).

Eventuelt gulvbelegg av brennbart materiale, slik som
linoleum, tepper etc. ma fjernes under gulvplaten.

Platen ma vaere i henhold til nasjonale lover og regler.

For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapningen, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter
restriksjoner og installasjonskrav.

angaende

4.2 Vegg

Avstand til vegg av brennbart materiale
For avstander, se fig. 1b.

Avstand til utenpaliggende brannmur (fig. 1c)
For avastander til utenpaliggende brannur se fig. 1c.

Krav til brannmur

Brannmuren skal veere minimum 100 mm tykk og veere utfart
i teglstein, betongstein eller lettbetong. Andre materialer og
konstruksjoner med tilfredsstillende dokumentasjon kan ogsa
benyttes.
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4.3 Skorstein og reykror

» lldstedet skal kun tilknyttes skorstein og raykrer godkjent
for fastbrensel med rgykgasstemperatur som angitt i «2.0
Tekniske data».

* Tilslutning til skorstein ma utfgres i henhold til
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.

» For det tas hull i skorsteinen, ber ildstedet praveoppstilles
for riktig avmerking for plassering av ildsted og hull i
skorsteinen. Se fig. 1 for minimumsmal.

» Sgrg for feiemulighet ved bakuttak og topputtak med
retningsendring. Om ngdvendig brukes et rgykrgr med
feieluke.

* Veer obs pa at det er szerdeles viktig at tilslutninger har
en viss fleksibilitet. Dette for & forhindre at bevegelser i
installasjonen farer til sprekkdannelser.

* Anbefalt skorsteinstrekk, se «2.0 Tekniske data». For
reykrgrsdimensjon med tilhgrende tverrsnitt, se 2.0
Tekniske data”. NB! Skorsteinen ma ha minst like stor
diameter som roykroret.

OBS! Minste anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m fra

reykrarsinnfgringen. Ved for hgy trekk kan man installere og

betjene et raykrarsspjeld for a regulere ned trekken.

regulere ned trekken.

4.4 Montering for installasjon

Antall leveringskolli angis i kap “9.2 Leveringskolli”.

Nar du har pakket ut produktet, kontroller at det ikke har synlige
skader, og at betjeningshandtakene virker. Ta ut askeleppe ,
skruepose, rgykstuss og hanske som ligger i brennkammeret.
VIKTIG!: Et ark med skumplast er plassert mellom hvelv
og ledeplate for a beskytte disse under transport. Serg for
a fjerne dette for forste gangs fyring i ildstedet.

4.5 Montering av konveksjonssider
Fig. 3

/ |

\y C. k/@

Legg ovnen ned pa rygg

Demonter hvelv og ledeplate i hendhold til fig. 6 og fig. 7
Fjern skrue med mutter plassert i hull pa siden (fig. 3A)
Monter konveksjonssidene (fig. 3B) med medfglgende
skruer (fig. 3C og 3D).

5. Reis opp ovnen.

\

hON =
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4.6 Jotul F 145 S - Montering av
kleberstenssider

Fig. 4

Legg ovnen ned pa rygg.

Demonter hvelv og ledeplate i henhold til fig 6 og fig 7.

Fjern skrue med mutter plassert i hull pa sidene (fig 4A)

Monter beina (fig.4B) med skruene (fig.4C) og

justerskruene (fig. 4D).

Reis opp ovnen. Dersom bakuttak skal benyttes bar

ovnen kobles til skorsteinen far klebersidene settes pa

(fig. 6 - 11).

6. Fest kleberstenssidene (fig. 4E) med mutter og skrue
(fig. 4F).

7. Monter raykstuss (fig. 5) og legg pa kleber topp.

PONM=

o

4.7 Roykuttak

Produktet leveres klargjort fra fabrikk for topputtak.
Montering av rgykuttak ved topputtak

Fig. 5

1. Lim pakning (fig 5A) fra skrue posen pa undersiden av
roykstuss (fig 5B). Med produktet folger to rgykstusser
@125mm og &130mm.

2. Fest den lgse rgykstussen (fig. 5B) i uttaket med

kulefanger og skruene fra skruepose.



Montering av reykstuss ved bakuttak

Fig. 6

1. Left hvelvet (fig. 6A) forsiktig opp.
2. Fjern pinnene (fig. 6B).
3. Kant hvelvet ut.

NORSK
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1. Skru av indre skjermplate (fig. 9A).
2. Fjern utslagsapningen (fig. 9B).

Fig. 9

Fig.7

47

1. Left ledeplaten (fig. 7A) forsiktig opp.
2. Fjern pinnene (fig.7B).
3. Kant ledeplaten ut.

Fig. 8

1. Skru av ytre skjermplate (fig. 8A).
2. Fjern utslagsapningen (fig. 8B).

Fig. 10

) O OO0 OO0 O O O 0O O O 0 0 O O «

1. Fjern steopejernsliokket (fig. 10A) fra innsiden av
brennkammeret.

2. Monter stgpejernslokket i hullet for topputtaket med
samme deler som ble fijernet.

Fig. 11

1. Lim pakning (fig. 11A) fra skrueposen pa baksiden av
roykstuss (fig. 11B). Med produktet felger to rgykstusser
@125mm og @130mm.

2. Festden Igse rgykstussen i reykuttaket med kulefanger
(fig. 11C) og skruene fra skrueposen.

Ved tilbakemontering av hvelv, ledeplate, indre og
ytre skjermplate folges samme prosedyre i omvendt
rekkefolge.

11
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4.8 Montering av askeleppe

Fig. 12
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1. Fest askeleppen (fig. 12A) med hjelp av medfelgende
skruer (fig. 12B).

4.9 Handtak

Dersom det er gnskelig at handtaket skal sitte fast pa ovnen
kan det festes med den lange skruen (M5x20mm) som ligger i
ovnens skruepose. Handtakets loddrette posisjon kan justeres
ved & dreie unbracoskruen pa lukkemekanismen.

12

5.0 Daglig bruk

Lukt under innfyring

Under fgrste gangs oppfyring kan ildstedet gi fra seg en
irriterende gass som kan lukte noe. Dette er fordi lakken tgrker.
Gassen er ikke giftig, men det bar foretas en skikkelig utlufting
av rommet. Fyr med god trekk til samtlige gasser har brent ut
- til verken rgyk eller lukt merkes mer.

5.1 Betjening

Fyringstips
NB! Ved som lagres ute eller i kalde rom, bgr tas inn ca. 1 dagn
for den skal brukes slik at den far romtemperatur.

Viktig! Fyring med for lav Iufttilfersel kan fere til darlig
forbrenning, darligere virkningsgrad, heye utslipp av partikler,
black carbon og andre helse og klimafarlige forbindelser.

Det er flere mater & fyre opp i ovnen pa, men det er alltid
viktig & vaere ngye med hva du legger i ovnen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menes det meste av kjent trevirke som
bjerk, gran og furu.

Veden begr vare torket slik at vanninnholdet er pa maks. 20%.
For & oppna dette, bagr veden hugges senest pa ettervinteren.
Den klgyves og stables pa en slik mate at den blir luftet.
Stablene ma beskyttes for ikke a trekke for store mengder
regnvann. Veden bgr tas inn tidlig hgst, og stables/lagres for
bruk kommende vinter.

Veer spesielt ngye med aldri a fyre med felgende materialer:
* Husholdningsavfall, plastposer o.l.

» Malt eller impregnert trevirke (som er meget giftig).

» Spon- og laminerte plater.

* Drivved (sjgvann).

Dette kan skade produktet, og er forurensende.

NB! Bruk aldri vaesker som bensin, parafin, redsprit e.l.
til opptenning. Du kan skade bade deg selv og produktet.



5.2 Opptenning

Forbruk av ved;

Opptenningsved (finklgvd ved):
Lengde: ca. 30 cm

Diameter: 2-5cm

Mengde pr. opptenning: 6 - 8 stk.

Ved (klgvd ved):

Anbefalt lengde: 20 - 30 cm
Diameter: Ca 8 cm
lleggsstarrelse: 1,8 kg
Mengde pr. ilegg: 2 stk.

1. Legg to vedkubber pa tvers i brunnen av brennkammeret.
2. Legg vedpinner pa toppen av vedkubbene pa kryss og tvers.
3. Plasser opptenningsbrikettene mellom vedpinnene og tenn pa.

Fig. 13

(@)

— —

4. Apne opptennings- (fig. 13B) og luftventilen (fig. 13A) pa
maksimums apning til veden har antent skikkelig og brenner
godt.

5. Kontroller at etterbrenning (sekundeerforbrenning) starter.
Dette sees best ved & kontrollere at gule stikflammer
brenner foran hullene under hvelvet.

6. Steng opptenningsventilen og reguler luftventilen til snsket

niva.

Askeskuffen skal alltid veere stengt under fyring.

8. Askeristen (fig. 13C) skal sta halvt apen under fyring.

~

Pafylling av ved

* Legg ofte i ovnen, men bruk lite brensel om gangen. Fyres
det for kraftig, kan varmepakjenningen i skorsteinen bli
ungdvendig stor.

*  Fyr moderat.

* Unnga ulmebrann, det er da forurensningen er starst. Det
beste er nar det brenner friskt, og reyken fra skorsteinen
er bortimot usynlig.

NORSK
5.3 Advarsel mot overfyring

lidstedet ma aldri overfyres

Med overfyring forstas et for stort ilegg av brensel, og/eller
for mye Iufttilfersel, slik at varmeutviklingen blir for kraftig. Et
sikkert tegn pa overfyring er at produktet far gladende punkter.
Reduser da luftventil-innstillingene gyeblikkelig.

Ved mistanke om for heyt/darlig trekk i skorsteinen,
ma det sokes fagkyndig hjelp for utbedring. (Se ogsa
installasjonsmanualens «4.0» (Skorstein og rgykrer) for
informasjon («4.3»)).

5.4 Fjerning av aske

Produktet har askeskuff som gjer det enkelt a fierne asken.

Fig.14

* Produktet er utstyrt med en askerist (fig. 14A). Ved a
aktivere reguleringsarmen (fig. 14B) vil asken temmes
fra brennkammeret og ned i askeskuffen (fig. 14C). Viktig!
Tem aldri asken i brennbar beholder, da glgr kan finnes i
asken lenge etter avsluttet fyring.

+ Se til at askeskuffen (fig. 14C) aldri blir sa full at det hindrer
asken i 8 komme gjennom askeristen og ned i skuffen.

13
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6.0 Service

Advarsel! Enhver ikke autorisert endring av produktet er
ulovlig! Det ma kun brukes originale reservedeler!

6.1 Utskifting av hvelv/ledeplater

Fig. 15

1. Left hvelvet (fig. 15A) forsiktig opp.
2. Fjern pinnene (fig. 15B).
3. Kant hvelvet ut.

Fig. 16

47

1. Loft ledeplateen (fig. 16A) forsiktig opp.
2. Fjern pinnene (fig.16B).
3. Kant ledeplaten ut.

14

6.2 Utskifting av brennplater/fyrbunn

Fig. 17

Ter

il

T

1. Ta ut hvelv/ledeplate (se pkt. 6.1 - Utskifting av hvelv/
ledeplater)

2. Ta ut sidebrennplatene (fig. 17A).

3. Ta ut bakre brennplater (fig. 17B).

Fig. 18

4. Loft ut askeristen (fig. 18A) og fyrbunnen (fig. 18B).
5. Ved tilbakemontering felges samme prosdedyre i omvendt
rekkefalge.



7.0 Vedlikehold

7.1 Rensing og sotfjerning

Under fyring vil det kunne danne seg et sotbelegg pa innsiden
av ildstedets varmeflater. Sot har en god isolerende effekt,
og vil derfor redusere ildstedets varmeavgivelse. Dersom
sotbelegg oppstar under bruk av produktet, vil dette kunne
avhjelpes ved bruk av en sotrens.

For & forhindre at det danner seg vann og tjeerebelegg i
ildstedet, bar det fyres kraftig med regelmessige mellomrom
for & terke opp belegget. En arlig rengjering innvendig vil
veere ngdvendig for & fa maksimalt varmeutbytte av produktet.
Foreta dette gjerne i forbindelse med feiing av skorstein og
skorsteinsrar.

7.2 Feiing av raykror til skorstein

Feiing av rgykrer utfgres gjennom raykrgrets feieluke eller
gjennom produktets derapning. Da ma hvelvet/ledeplatene
fiernes.

7.3 Rengjoring av glass

Scans ildsteder er utstyrt med luftspyling av glasset. Via
luftventilen spyles luft nedover langs innsiden av glasset og
reduserer avsetningen av sotbelegg.

Det vil allikevel alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden
vil veere avhengig av de stedlige forhold og regulering av
luftventilen. Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent
av nar luftventilen blir regulert opp til maks., og det fyres friskt
i ildstedet.

Et godt rad! Ved vanlig rengjering - fukt et kjgskkenpapir med
varmt vann og ta pa litt aske fra brennkammeret. Gni over
glasset og vask deretter med rent vann. Terk godt. Dersom
det er behov for & rengjere glasset grundigere, er en glassrens
a anbefale (felg bruksanvisningen pa flasken).

7.4 Kontroll av ildstedet

Det anbefales at du selv kontrollerer ditt ildsted noye etter
at feiing/rengjering er gjennomfert. Kontroller alle synlige
overflater for sprekker. Se ogsa til at alle sammenfayninger er
tette, og at pakninger ligger riktig. Pakninger som er slitte eller
deformerte, ber byttes ut.

Rens pakningssporet godt, pafer keramisk lim (f&s kjgpt hos
din lokale Scan forhandler), og press pakningen godt pa plass.
Etter kort tid er sammenfayningen tarr.

7.5 Utvendig vedlikehold

Lakkerte produkter vil etter noen ars bruk kunne endre farge.
Overflaten bar pusses og bgrstes fri for lgse partikler for ny
ovnslakk paferes.

Det ma ikke plasseres noe pa ovnens topplate da dette vil
kunne gi varig skade pa lakken.

NORSK

8.0 Driftsforstyrrelser -
feilsgking

Darlig trekk

+ Sjekk skorsteinens lengde slik at den dekker kravene i
nasjonale lover og regler. (Se ogsa avsnitt«2.0 Tekniske
data» og «4.0 Installasjon» (Skorstein og reykrer) for
informasjon.)

» Kontroller at min. dimensjon pa skorsteinen er i henhold til
det som er beskrevet i «2.0 Tekniske data» .

+ Se til at det ikke er noe som hindrer rgykgassene & slippe
ut: Grener, treer etc.

* Ved mistanke om for hgyt/darlig trekk i skorsteinen, ma det
sokes fagkyndig hjelp for maling og utbedring.

liden der ut etter en tid

» Kontroller at brenslet er tart nok.

» Sjekk om det er undertrykk i huset; steng mekaniske vifter
og apne et vindu i naerheten av peisen.

» Sjekk at luftventilen er apen.

» Se til at reykuttaket ikke er tett av sot.

Hvis det dannes unormalt mye sot pa glasset

Det vil alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden vil veere
avhengig av:

* Fuktigheten i brenselet.

* De stedlige trekkforhold.

* Regulering av luftventilen.

Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent av nar
luftventilen blir regulert opp til maksimum, og det fyres friskt i
ildstedet. (Se ogsa pkt. «6.1 Rengjering av glass - et godt
rad».)

9.0 Tilleggsutstyr/
Leveringskolli

9.1 Konveksjonsplate bak

Ekstra konveksjonsplate bak for Jatul F 145 (konveksjons
modell) BP: kat. nr. 50013025

Ekstra konveksjonsplate bak for Jgtul F 145 S (kleberstein
modell) BP: kat. nr. 50013027
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9.2 Leveringskolli

Jotul F 145 BP (konveksjonsmodell)
Brennkammer: Art.nr: 30050663
Konveksjonssider: Art.nr: 51012298

Jotul F 145 S BP (klebersteinsmodell) Topputtak

Brennkammer: Art.nr: 30050663
Ben for kleberstein: Art.nr: 51012299
Kleber sett sider: Art.nr: 50013022
Kleber topp med hull

for raykuttak Art.nr: 50013023
Jotul F 145 S BP (klebersteinsmodell) Bakuttak
Brennkammer: Art.nr: 30050663
Ben for kleberstein: Art.nr: 51012299
Kleber sett sider: Art.nr: 50013022
Kleber topp uten hull Art.nr: 50013024

10.0 Gjenvinning

10.1 Gjenvinning av emballasje

lldstedet blir levert med fglgende emballasje:

+ Pall av tre som kan kappes opp og brennes i ildstedet.
+ Emballasje i papp som skal leveres til gjenvinning.

* Poseri plast som skal leveres til gjenvinning.

10.2 Gjenvinning av ildstedet

lldstedet bestar av:

* Metall som skal leveres til gjenvinning.

* Glass som skal handteres som spesialavfall. Glasset i
ildstedet méa ikke legges i vanlig kildesortering.

« Brennplater i vermikulitt som kan kastes i vanlig restavfall.

16

11.0 Garantivilkar

1. Var garanti dekker:

Jotul AS garanterer at de eksterne stgpejernsdelene er uten
defekter i materialer eller produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet.
Garantien er gyldig i 5 ar fra leveringsdato. Du kan forlenge
garantien pa eksterne stepejernsdeler til 10 ar fra leveringsdato
ved aregistrere produktet pa jotul.com, og skrive ut det utvidede
garantikortet, senest tre maneder etter kjgpet. Vi anbefaler at
garantikortet oppbevares sammen med kvitteringen. Jgtul AS
garanterer ogsa at staldeler er uten defekter i materialer eller
produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet for en periode pa 5 ar fra
leveringsdato.

Garantien gjelder under forutsetning av at ovnen er installert
av en kvalifisert installatgr i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter og at Jgtuls monterings- og bruksanvisningen
er fulgt. Reparerte produkter eller erstatning elementer har
garanti innenfor den opprinnelige garantitiden.

2. Garantien dekker ikke:

2.1. Skade pa forbruksdeler som brennplater, fyrbunn,
rekhvelv, pakninger og lignende som disse forringes over
tid av vanlig slitasje.

2.2. Skader som fglge av mangelfullt vedlikehold,
overoppheting, bruk av uegnet brensel (eks. pa uegnet
brensel er, men er ikke begrenset til rekved, impregnert
treverk, bordkapp, sponplater) eller for fuktig / vat ved.

2.3. Installasjon av tilleggsdeler i den hensikt a utbedre
stedlige trekkforhold, lufttilfarsel eller andre forhold, som
er utenfor Jatul kontroll.

2.4. Endringer i / modifikasjoner pa ildstedet uten tillatelse fra
Joatul eller bruk av uoriginale deler.

2.5. Skader oppstatt under lagring hos en forhandler, transport
fra forhandler eller under monteringen.

2.6. Produkter som selges av uautoriserte selgere i omrader
hvor Jatul opererer med et selektivt distribusjonssystem.

2.7. Assosierte kostnader (eks. men ikke begrenset fil,
transport, arbeidskraft, reise) eller indirekte skader.

For pelletsovner, glass, stein, betong, emalje og lakk (f.eks,
men ikke begrenset til chipping, sprekker, bobler eller
misfarging og krakelering) gjelder reklamasjonsretten. Denne
garantien er gyldig for kjgp gjort i det Europeiske @konomiske
Samarbeidsomrade (EQJS). Alle garantihenvendelser ma
rettes til den autoriserte Jotul forhandler innen rimelig tid, og
ikke senere enn 14 dager fra det tidspunkt feilen eller mangelen
farst ble oppdaget. Se listen over importgrer og forhandlere pa
var nettside www.jotul.com/no/forhandlere/finn-forhandler.

Jatul forbeholder seg retten til & avvise skifte av deler eller
tienester dersom garantien ikke er registrert pa nettet.
Garantien pavirker ikke noen rettigheter i forhold til gjeldende
reklamasjonsrett. Reklamasjonsretten gjelder fra kjgpsdato,
og bare i bytte mot kvittering / serienummer.
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1.0 Kontroll och
lagstiftning

Installationer av eldstader maste ske enligt varje enskilt lands
lagar och férordningar.

Samtliga lokala regler, inklusive de som géller landsstandard
och europeisk standard, maste foljas nar produkten installeras.

Innan installation tas i bruk skall den inspekteras och
godkannas av en kvalificerad kontrollant.

Pa varmeskdlden finns en typskylt av varmebestandigt

material. Den innehaller uppgifter om identifikation och
dokumentation av produktet.

2.0 Tekniska data

Material: Gjutjiam

Yta: Svart lack

Bransle: Ved

Vedlangd, max.: 30cm

Rokutgang: Ovansida, baksida

ROkror, matt: Utvandig @125 mm / @130mm
Vikt med konvektionssidor: 94 kg

Vikt med taljstenssidor: Ungefar 178 kg

Matt, avstand: Se bild 1

Teknisk information enligt EN 13240

Nominell vdrmeavgivning: 4 kW
Rekommenderat skorstensdrag: 13 Pa
Effektivitet: 77%

CO-emission (13 % O,): 0,09 % 3
CO-emission (13 % O,): 1178 mg/Nm
OGC-emission (13 % O,): 97 mg/Nm?3
Skorstenstemperatur: 269 °C
Drifttyp: Intermittent

Intermittent forbrénning betyder i den har kontexten
normal anvdndning av eldstaden, d.v.s. att nytt bransle
tillsatts sa snart branslet brunnit ned till en passande
mangd glédande kol.
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3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att sdkra optimal funktion och sakerhet
rekommenderar tillverkaren att installationen utférs av en
kvalificerad montor.

Eventuella &ndringar pa produkten som utfors av aterférsaljare,
montor eller anvandare kan leda till att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt. Detsamma galler
vid montering av tillbehdr eller tillval som inte har levererats av
tillverkaren. Det kan aven intraffa om delar som ar nédvandiga
for eldstadens funktion och sakerhet har demonterats eller
avlagsnats.

| alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar och
garantien upphor att galla.

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebéra fara. Observera

darfor nedanstaende anvisningar:

* Minsta tillatna sakerhetsavstdnd vid anvandning av
eldstaderna finns i bild 1.

* Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
6ppning fram till brannbart material ar 850 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du rér vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gléd och bér férvaras i en icke brannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller tommas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Sténg alla luckor och ventiler.

» Hall eldstadsluckan stangd.

* Kontrollera om det ar rék i vinds- och kéllarutrymmen.

* Ring brandkaren.

+ Efter en skorstensbrand maste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bérja anvéndas
igen.

SVENSKA
4.0 Installation

Obs! Kontrollera att eldstaden &r oskadad innan installationen
pabdrjas.

Produkten ar tung! Se till att du far hjalp vid resning och
installation av eldstaden.

4.1 Golv

Barande underlag

Kontrollera att trabjalklaget har tillracklig barighet for kamin
och skorsten. Se «2.0 Tekniska data» fér eldstadens vikt.

Krav for skydd av tragolv

Om eldstaden placeras pa tragolv, maste golvet under och
framfor eldstaden samt vid vardera sidan, tdckas med en
plat av metall eller annet passande obrannbart material.
Rekommanderad tjocklek min. 0.9 mm (Bild 1A).

Tillverkaren rekommenderar att eventuell golvbelaggning av
brannbart material, t ex linoleum, heltackningsmatta osv, tas
bort under golvplattan.

Krav for skydd av bréannbart golv framfér eldstaden

Golvplaten maste uppfylla kraven enligt nationala lagar
och foreskrifter.

For Sverige: Minimum 300 mm framfér eldstaden och 100
mm vid vardera sidan maste tackas.

Kontakta dina lokala bygningsmyndigheter om restriktioner
och installationskrav.

4.2 Vagg

Minimiavstand till brandvegg
Minimiavstand till brandvagg anges i Bild 1b

Minimiavstand till vagg av brannbart material
Minimiavstand till vagg av brannbart material anges i Bild 1b.

Minimiavstand till pamonterad brandviagg
Minimiavstand till pAmonterad brandvagg anges i Bild. 1c

Krav pa brandviagg

Brandvaggen ska vara minst 100 mm djup och vara gjord i
tegelsten, betongsten eller lattbetong. Aven andra typer av ej
brannbart material och konstruktioner med tillfredsstallande
dokumentation kan anvandas.

Kontakta dina lokala bygningsmyndigheter om
restriktioner och installationskrav.
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4.3 Skorsten och rokror

Eldstaden kan anslutas skorsten och rokrér godkand for
fastbransleeldat eldstad med rokgastemperatur som uppgett
i «2.0 Tekniska data».

» Skorstenstvarsnittet maste minimum vara det samma som
rokrorstvarsnittet. Anvand garna «2.0 Tekniska data» vid
berakning av ratt skorstenstvarsnitt.

» Flera fastbransleeldat eldstader kan anslutas till samma
skorsten om skorstenstvarrsnittet ar tillrackligt stort.

* Anslutning till skorsten maste  utféras
skorstensleverantérens monteringsanvisning.

+ Eldstaden bor stallas upp pa prov innan haltagning sker i
skorstenen. Markera for ratt placering av eldstad och hal i
skorstenen. Se bild 1 fér minimumsmatt.

+ Se till att rokroéret far en hojning hela vagen fram till
skorstenen.

* Anvand rokror med sotlucka for att sakra tillgang till
sotningen.

enligt

Observera att det ar viktigt att anslutningar har en viss
flexibilitet. Detta for att foérhindra att rérelser i installationen
leder till sprickor i anslutningen.

NB! En korrekt och tat anslutning ar viktig for eldstadens
funktion.

Rekommanderad skorstensdrag, se «2.0 Tekniska data».
Vid for hogt drag kan man installera och betjdna et
rokrorsspjall for att reglera ner draget.

4.4 Montering fore installation

Antal leveransenheter anges i avsnitt 9.2 Leveransenheter.
Packa upp produkten ur dess emballage och kontrollera

att inga synliga skador finns samt att mandverhandtagen
fungerar. Ta ut askhyllan, plastpasen med skruvar,
rokutloppsstosarna och handsken ur férbranningskammaren.

VIKTIGT! Ett ark av skumplast ar placerat mellan rékhyllan

och avgasdeflektorn for att skydda dessa under transport.
Sorj for att avlagsna detta fore forsta eldning.
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4.5 Montering av konvektionssidor

Bild 3
1. Lagg forsiktigt kaminen pa dess baksida.
2. Ta bort rokvandarplattan och rokdeflektorn

(Bild. 6 och fig. 7).

3. Ta bort skruven och muttern (Bild. 3A) ur halet i sidorna.

4. Montera konvektionsskarmarna (Bild. 3B) med de
medfdljande skruvarna (Bild. 3C och fig. 3D).

5. Res kaminen.

4.6 Montering av taljstenssidor (tillval)

Bild 4

Lagg forsiktigt kaminen pa dess baksida.

Ta bort rokvandarplattan och rékdeflektorn

(Bild. 6 och fig. 7).

Ta bort skruven och muttern (Bild. 4A) ur halet i sidorna.

Montera benen (Bild. 4B) med de medféljande skruvarna

(Bild 4C och Bild 4D).

Res kaminen. Om bakre rékutlopp ska anvandas, ska

kaminen anslutas till skorstenen innan taljstenssidorna

monteras (Bild 6 till Bild 11).

6. Montera téljstenarna (Bild 4G) med de medféljande
muttrarna och skruvarna (Bild 4E och Bild 4F).

7. Montera rokutloppsstosen (Bild 5) och lagg den Oversta

taljstenen pa plats

N —

o
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4.7 Rokuttag

Produkten ar vid leverans forberedd for rékuttag uppat
(topputtag).

Montering av rékror vid topputtag

Bild 5

1. L&gg den medfdljande packningen (Bild. 5A) pa plats runt
rokutloppshalet. Det finns 2 st. rokutloppsstosar, & 125
mm respektive & 130 mm.

2. Montera rokutloppsstosen (Bild 5B) i kamintakets

rokutloppshal med hjalp av fastbeslaget (Bild 5C) och de
medféljande skruvarna.

Montering av rékror vid bakuttag

Bild 6

1. Lyft forsiktigt rokhyllan (Bild 6A).
2. Avlagsna stavarna (Bild 6B).
3. Ta ut rékhyllan.

SVENSKA

1. Lyft forsiktigt avgasdeflektorn (Bild 7A).
2. Avlagsna stavarna (Bild 7B).
3. Ta ut avgasdeflektorn.

Bild 8

1. Skruva av den yttre varmeskolden (Bild 8A).
2. Avlagsna utslagséppningen (Bild 8B).

Bild 9

e
e
pu A
R

1. Skruva av den inre varmeskolden (bild 9A).
2. Avlagsna utslagsdppningen (bild 9B).
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Bild 10

O OO0 OO0 O O O 0O O O O O 0o o«

1. Avlagsna gjutjarnslocket (Bild 10A) fran brannkammarens
insida.
2. Montera gjutjarnslocket i topputtagshalet.

Bild 11

1. L&gg den medfdljande packningen (Bild 11A) pa plats runt
rokutloppshalet. Det finns 2 st. rokutloppsstosar, & 125
mm respektive @ 130 mm.

2. Montera rokutloppsstosen (Bild 11B) i kaminbakvaggens
rokutloppshal med hjalp av fastbeslaget (Bild 11C) och
de medfdljande skruvarna.
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4.8 Montering av asklapp

Bild 12

Fast asklappen (Bild 12A) med hjalp de medfdljande
skruvarna (Bild 12B).

4.9 Handtag

Om du vill att handtaget skall sitta fast vid kaminen sa finns det
en lang skruv (M5x20) for detta i ditt servicepaket. Vrider man
pa skruven som sitter pa stdngningstappen kan man justera
handtagets lodrata installning.

5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning

Forsta gangen du tander i eldstaden kan den ge ifran sig
en irriterande gas, som kan lukta nagot. Detta beror pa att
lacken torkar. Gasen éar inte giftig, men du bér vadra rummet
ordentligt. Elda med ordentligt drag tills samtliga gaser har
férbrants — tills varken rok eller lukt kénns av.

5.1 Anvandning
Eldningstips

OBS! Ved som forvaras utomhus eller i kalla rum bor tas
in ungefar 1 dygn innan den ska anvandas, sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga satt att elda i kaminen, men var alltid noga med
vilket bransle du lagger i kaminen. Se avsnittet Vedkvalitet.

Vedkvalitet

Nar vi talar om ved av god kvalitet menar vi vedtran av t.ex.
bjork, bok och ek.

Veden bor vara torr och vatteninnehallet bor inte
overstiga 20 %. For att uppna detta bor veden huggas senast
pa senvintern. Den ska klyvas och staplas sa att den luftas.
Vedstaplar ska skyddas mot regnvatten. Veden bér tas in tidigt
pa hosten och staplas fér anvandning under kommande vinter.



Elda inte med féljande material:

» hushallsavfall, plastpasar och liknande

+ malat eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt)
* span- och laminatskivor

+ drivved (havsvattenhaltig).

Detta kan skada produkten och ar férorenande.

OBS! Anvand inte vatskor som bensin, paraffin, rédsprit eller
liknande att tdinda med. Du kan skada bade dig sjalv och
produkten.

5.2 Tandning

Vedfoérbrukning:

Tandved (tunna vedtran)

Langd: cirka 30 cm.

Diameter: 2-5 cm.

Antal vedtran per brastandning: 6-8 st.

Ved (kluven ved)

Rekommenderad langd: 20-30 cm.
Diameter: cirka 8 cm.
Pafyliningsmangd: 1,8 kg.

Antal vedtran per pafylining: 2 st.

1. Lagg tva vedtran pa tvaren pa brannkammarens botten.

2. Trava sedan klenare vedtréan vaxelvis pa langden och
tvaren ovanpa veden i botten.

3. L&gg in tandbriketter mellan vedtrana och tand sedan.

Bild 13

i = ]
=

(@)

| L

4. Oppna tandventilen (Bild 13B) och Iuftventilen
(Bild 13A) helt och 14t dem sta helt 6ppna tills veden har
tants ordentligt och brinner jamnt.

5. Kontrollera att efterférbranningen (sekundarférbranningen)
startar. Detta ser du pa att gula flammor brinner framfor
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halen under rokhyllan.

Stang tandventilen och stall in luftventilen i lampligt lage.
Askladan ska vara stangd under eldning.

Askgallret (bild 13C) ska vara halvéppet under eldning.

oNo

Pafylining av ved

» L&gg in ved ofta, men lite at gangen. Om du eldar for
kraftigt kan varmepafrestningen i skorstenen bli onddigt
stor.

+ Elda med matta.

* Undvik glédeld, eftersom det ger de storsta féroreningarna.
Det basta ar nar det brinner ordentligt och réken fran
skorstenen ar i det ndrmaste osynlig.

5.3 Varning for overhettning

Eldstaden far inte 6verhettas

Overhettning kan uppstd om fér mycket ved laggs in och/
eller lufttilliférseln &r for hog, sa att varmeutvecklingen blir for
kraftig. Ett sakert tecken pa 6verhettning ar glédande punkter
pa produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstallningen.

Anlita fackman om du misstanker att draget i skorstenen &r for

kraftigt eller fér svagt.

5.4 Asktomning

Produkten har asklada som gor det enkelt att avlagsna askan.

Bild 14

1. Produkten ar utrustad med rorligt askgaller (bild 14A). Nar
gallret rérs med mandverarmen (bild 14B) faller askan
ner fran brannkammaren och hamnar i askladan (bild 14C).
Viktigt! Tom aldrig askan i sopkarl eller liknande som
innehaller eller bestar av brannbart material, eftersom det
efter eldning kan finnas glédande rester i askan.

2. Lat aldrig askladan (bild 14C) bli sa full att askan inte kan
falla genom gallret ned i ladan.
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6.0 Service

Varning! Det ar forbjudet att géra obehodriga andringar av
produkten. Endast originaldelar far anvandas.

6.1 Byte av rokhylla och
avgasdeflektor

Bild 15

1. Lyft forsiktigt rokhyllan (bild 15A).
2. Avlagsna stavarna (bild 15B).
3. Ta ut rékhyllan.

6.2 Byte av eldstadsbekladnad/
eldstadsbotten

Bild 17

1. Ta ut roékhylla/avgasdeflektor (se avsnitt 6.1 Byte av
rokhylla och avgasdefiektor).

2. Ta ut eldstadens sidobekladnader (bild 17A).

3. Ta ut eldstadens bakre bekladnader (bild 17B).

Bild 16

1. Lyft férsiktigt avgasdeflektorn (bild 16A).
2. Avlagsna stavarna (bild 16B).
3. Ta ut avgasdeflektorn.
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Bild 18

1. Lyft ut askgallret (bild 18A) och eldstadsbottnen
(bild 18 B).
2. Montera tillbaka i omvand ordning.




7.0 Underhall

7.1 Rengoring och sotning av eldstad

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbelaggning pa
insidan av eldstadens varma ytor. Sot ar isolerande och
kommer darfor att minska varmeavgivningen fran eldstaden.
Anvand sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

For att hindra att det bildas vatten och tjarbelaggning i
eldstaden bér du med jamna mellanrum elda kraftigt, for att
torka bort belaggningen. Det &ar viktigt att produkten rengdrs
invandigt en gang om aret for att den ska ge maximalt
varmeutbyte. Utfér garna detta i samband med att skorsten
och skorstensror sotas.

7.2 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret sotas genom rensluckan pa rokroret eller genom
produktens luckdppning. Roékhylla och avgasdeflektor maste
darvid tas bort.

7.3 Tvatta glaset

Produkten ar utrustad med luftreng6ring av glaset. Luft sugs
in via luftventilen ovanfér produkten och ned langs insidan av
glaset.

En viss mangd sot kommer dock alltid att fastna pa glaset och
mangden beror pa lokala dragférhallanden och justering av
luftventilen. Det mesta av sotlagret branns normalt bort nar
ventilen 6ppnas helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

Tips! For normal rengéring kan du fukta en bit hushallspapper
med varmt vatten och doppa den i lite aska fran
brdnnkammaren. Gnid glaset med pappret och rengdr sedan
glaset med rent vatten. Torka ordentligt. Om glaset behdver
grundligare rengoéring rekommenderar vi att du anvander
glasrengdring (folj instruktionerna pa flaskan).

7.5 Kontroll av eldstaden

Tillverkaren rekommenderar att du sjalv noga kontrollerar
eldstaden efter sotning/rengéring. Kontrollera alla synliga ytor
med avseende pa sprickor. Kontrollera aven att alla fogar ar
tata och att tatningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
tatningar bor bytas.

Rengor tatningssparet noga, lagg pa keramiskt lim (kan kdpas
hos din lokala Scanspis-aterforsaljare) och tryck tatningen
ordentligt pa plats. Fogen torkar snabbt.

7.6 Yttre underhall

Malade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran [6sa partiklar
innan ny kaminfarg malas pa.

SVENSKA

8.0 Driftproblem —
felsokning

Daligt drag

* Kontrollera skorstenens langd samt att skorstenen
uppfyller kraven enligt nationella lagar och regelverk. Mer
information finns i avsnitt 2.0 Tekniska data samt i avsnitt
4.0 Installation (skorsten och rékror).

» Kontrollera att skorstenens minsta tvarsnittsarea ar enligt
anvisningarna i 2.0 Tekniska data.

+ Se till inte grenar, trédd eller annat blockerar skorstens-
Oppningen och hindrar fritt rokgasutlopp.

» Anlita fackman for att f& hjalp med matning och atgarder
om du missténker att draget i skorstenen ar for kraftigt eller
for svagt.

Elden slocknar efter en stund

» Kontrollera att branslet ar tillrackligt torrt.

» Kontrollera om det rader undertryck i byggnaden genom
att stdnga av eventuella flaktar och 6ppna ett fonster nara
kaminen.

» Kontrollera att luftventilen ar 6ppen.

» Kontrollera att rokuttaget inte ar igensatt av sot.

Onormalt kraftig sotbildning pa glaset

» Det sker alltid en viss nedsotning av glaset. Hur kraftig
nedsotningen blir beror pa:

* bréanslets fukthalt

+ lokala tryckférhallanden

» luftventilens instalining.

* Normalt brénns merparten av sotbeldggningen bort vid
kraftig eldning med helt 6ppen luftventil. Se aven avsnitt
6.1 Rengdring av glaset - ett gott rad.
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9.0 Tillval /
Leveransenheter

9.1 Bakre konvektionsplat
Bakre extra konvektionsplat for Jetul F 145
(konvektionsutférande) BP: art.nr 50013026

Bakre extra konvektionsplat for Jatul F 145 S
(taljstensutférande) BP: art.nr 50013028

9.2 Leveransenheter

Jotul F 145 BP (konvektionsutférande)
Férbranningskammare: art.nr:
Konvektionsskarmar: art.nr:

30050663
51012298

Jotul F 145 S BP (taljstensutférande), rokutlopp uppat

Férbranningskammare: art.nr: 30050663
Ben for taljsten: art.nr: 51012299
Téaljsten, sidor: art.nr: 50013022
Téaljsten, topp, med hal

for rokutlopp art.nr: 50013023

Jotul F 145 S BP (taljstensutférande), rokutlopp bakat

Férbranningskammare: art.nr: 30050663
Ben for taljsten: art.nr: 51012299
Téaljsten, sidor: art.nr: 50013022
Téaljsten, topp, utan hal art.nr: 50013024

10.0 Atervinning

10.1 Atervinning av emballage

Eldstaden leveras med féljande emballage:

» Pall av tra kan kapas upp och brennas i eldstaden.
» Papp skall leveras for atervinning.

» Plast skall leveres for atervinning.

10.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

+ Metall skall leveras for atervinning.

* Glas skall hanteras som specialavfall. Glaset i eldstaden
far inte laggas i vanlig kallsortering.

» Elstadsbekladnad i vermiculit kan kastas i vanligt restavfall.
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11.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jatul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte
har nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkdpstillfallet.
Du kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga
komponenter av gjutjarn till 10 ar fran leveransdatum, genom
att registrera produkten (pa jotul.com) och skriva ut garantikortet
for den utdkade garantin inom 3 manader fran inképsdatum. Vi
rekommenderar att du férvarar garantikortet tillsammans med
kvittot.Jatul AS garanterar ocksa att detaljer av stélplat inte har
nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstillféllet och
for en period pa 5 ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig forutsatt att kaminen har installerats av en behérig
installator i enlighet med tilldmpliga lagar och férordningar samt
Jotuls installations- och bruksanvisningar. Reparerade produkter
och utbytesdetaljer omfattas av originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa férbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
forsamras med tiden pa grund av normalt slitage.

2.2. Skada som uppstar till foljld av felaktigt underhall,
overhettning, anvandning av olampligt brénsle (exempelvis
men inte begransat till féljande: drivved, impregnerat virke,
andbitar pa plankor, spanskiva) eller for fuktigt eller blott tra.

2.3. Installation av fillvalsprodukter for att korrigera drag,
lufttiliforsel eller andra omstandigheter som ligger utanfor
Jotuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jgtuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under forvaring hos distributér eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterforsaljare i
omrade dar Jotul har ett utbyggt aterforsaljarnatverk.

2.7. Foljdkostnader (exempelvis men inte begransat till foljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till foljande: urflisning, sprickor, bubblor eller
missfargning och krackelering) omfattas av nationell lagstiftning
for forsaljning av konsumentprodukter. Denna garanti ar giltig for
inkdp som utférs inom det europeiska ekonomiska omradet. Alla
eventuella fragor gallande garantin tar du upp med din lokala
auktoriserade Jgtul-aterforsaljare snarast majligt, vilket inte far
vara senare an 14 dagar fran det datum da felet eller defekten
upptacktes. Se lista Over aterforsaljare pa var webbplats jotul.
com.

Jatul forbehaller sig ratten att avsla all begaran om erséattning
for komponenter eller tjanster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkar inte nagra rattigheter i tillamplig
nationell lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran ink6psdatum och endast vid
uppvisande av kvitto och serienummer.
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1.0 Viranomaisvaatimukset

Tulisija tulee asentaa kunkin maan lakien ja maaraysten
mukaisesti.

Tuotetta asennettaessa on noudatettava paikallisia
maarayksia myos niilté osin kuin niissa viitataan kansallisiin ja
eurooppalaisiin standardeihin.

Kokoamis-, asennus- ja kdyttdohje on aina luettava huolellisesti
ennen kuin pystyttdminen/asentaminen aloitetaan.

Tulisijan  takana olevaan  suojalevyyn on  kiinnitetty

lBmmonkestavasta materiaalista  valmistettu tyyppikilpi.
Tyyppikilvesta kayvat ilmi tuotteen tunniste- ja dokumentaatiotiedot.

2.0 Tekniset tiedot

Materiaali: Valurauta
Pintakasittely: Musta/harmaa maali
Poltettava materiaali: Puu

30 cm
Ylhaalta, takaa
Ulkohalkaisija: @ 125 mm/

Polttopuiden maksimipituus:
Savuputkiliitanta:
Savuputken mitat:

@ 130mm
Paino kiertoilmapaneelien
kanssa: n. 94 kg
Paino vuolukivipaneelien
kanssa: n. 178 kg
Tuotteen mitat,
asennusetaisyydet: Ks. kuva 1

Tekniset ominaisuudet EN 13240 -standardin mukaan

Nimellislammaonantoteho: 4 kW
Suositeltava veto savupiipussa: 13 Pa
Hydétysuhde: 77%
CO-paastot (13% 02): 0,09 %
CO-paastot (13% 02): 1178 mg/Nm3
Lampdtila savupiipussa: 269 °C

Kayttotapa: Hetkellinen poltto

Hetkelliselld poltolla tarkoitetaan téssa tulisijan tavallista

kayttéa. Tulisijaan ts. laitetaan lisda puita heti, kun edelliset
puut ovat palaneet hiillokseksi.
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3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, valmistaja suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja.

Myyjan, asentajan tai kayttdjan tulisijaan mahdollisesti
tekemat muutokset voivat saada aikaan, etteivat tulisija
ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on tarkoitettu. Sama
koskee muiden kuin valmistajan toimittamien lisatarvikkeiden
tai -varusteiden kayttéa. Niin voi kdydad myds, jos tulisijan
toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttamattémia osia
jatetaan asentamatta tai irrotetaan pois.

Valmistaja sanoutuu kaikissa tallaisissa tapauksissa irti
vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta voimassa.

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttoéon voi liittya vaaratekijoita. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

+ Tulisijan asennusta ja kayttéd koskevat sallitut
minimietaisyydet kayvat ilmi tulisijan asennusohjeen
kuvasta 1.

+ Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
liian 1ahelld tulisijaa. Minimietdisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 850 mm.

+ Anna tulen aina palaa loppuun. Aléd koskaan yrita
sammuttaa sita vedella.

+ Tulisija tulee kuumaksi lammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

+ Poista tuhka vasta, kun tulisija on jdahtynyt tdysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleitd ja siksi tuhkaa on
sailytettdva palamattomassa séiliéssa.

+ Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

» Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

» Pida tulisijan luukku suljettuna.

» Tarkista, ettei ullakolla ja kellarissa ole savunmuodostusta.

+ Soita palokunnalle.

+ Tulisija voidaan ottaa uudelleen kayttéon palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja todennut, etta se on kunnossa.

4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen
tulisijassa ei nay vaurioita.

Tuote on painaval Hanki apuvoimia tulisijan pystyttdmiseen ja
asentamiseen.

aloittamista, etta

4.1 Lattia

Perustus

On varmistettava, etta lattia on mitoitettu koko tulisijan painolle
rittdvan kestavaksi. Ks. tulisijan painoa koskevat tiedot
kohdasta «2.0 Tekniset tiedot». On suositeltavaa, etta lattia,
joka ei ole kiinni perustuksessa (ns. kelluva lattia) poistetaan
tulisijan alta.

SUOMI

Palavasta materiaalista valmistetun lattian

suojaaminen

Jos tulisija pystytetddn palavasta materiaalista valmistetun
lattian paalle, tulisijan eteen on laitettava teraksesta tai muusta
palamattomasta materiaalista valmistettu levy (lisdvaruste).

Mahdollinen palavasta materiaalista valmistettu lattiapinnoite,
kuten linoleumi tai kokolattiamatto, on poistettava tulisijan alta.

Tulisijan etupuolelle laitettavan lattialevyn tulee olla paikallisten
lakien ja maaraysten mukainen.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on
oltava vahintaan tulisijan luukun levyinen.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

4.2 Seina

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun
seinaan

Tulisijaa on sallittu kayttaa eristamattdman savuputken
kanssa, kun noudatetaan kuvassa 1 esitettyja etaisyyksia
palavasta materiaalista valmistettuun seinaan.

Etaisyys seindan, kun savuputki on suojattu: ks. kuva 1.

Etaisyydet seinan suojana olevaan palomuuriin (kuva 1c)
Etaisyydet seinan suojana olevaan palomuuriin, ks. kuva 1c.

Palomuuria koskevat vaatimukset

Palomuurin on oltava vahintdan 100 mm paksu ja sen on oltava
muurattu tiilista, betoniharkoista tai tehty kevytbetonista. Myos
muita vaatimukset tayttaviad materiaaleja ja rakenteita voidaan
kayttaa.

Etaisyys palamattomasta materiaalista
valmistettuun seindan

Palamattomasta materiaalista valmistetulla seinalla
tarkoitetaan tassd ei-kantavaa seinda, joka on kokonaan
muurattu tai valettu betonista.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

4.3 Savupiippu ja savuputki

Tulisija voidaan liittdd savupiippuun ja savuputkeen, jotka

on tarkoitettu kiintedlld polttoaineella palavaan tulisijaan ja

jotka kestavat asennusohjeen kohdassa «2.0 Tekniset tiedot»
mainitun savukaasujen lampétilan.

« Savupiipun poikkipinta-alan on oltava vahintdan yhta
suuri kuin savuputken poikkipinta-alan. Katso savuputken
poikkipinta-alan laskemista koskevat ohjeet asennusohjeen
kohdasta «2.0 Tekniset tiedot».

« HUOM.! Savuputken suositeltava minimipituus on 3,5 m
savuputkiliitannasta.

¢« Samaan savupiippuun voidaan liittdd useita kiinteda
polttoainetta polttavia tulisijoja, jos savupiipun poikkipinta-
ala on riittdvan suuri.

« Liitdntd savupiippuun on tehtdva savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti

« Tulisija on pystytettdva kokeeksi ennen kuin savupiippuun
tehdaan reikd, jotta saadaan merkittyd tulisijan ja
savupiippuun tehtavan reian oikeat paikat. Minimimitat
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kayvat ilmi kuvasta 1.
» Katso, ettd savuputki on koko matkaltaan nousukulmassa
savupiippuun saakka.
+ Kaytd savuputken
nuohousluukku.

kulmakappaletta, jossa on

Katso, etta litdnnodista tulee hiukan joustavia. Nain voidaan
estaa halkeamien syntyminen.

Huom.! Tulisijan toiminnan kannalta on erittdin tarkeaa, etta
litannat tehdaan oikein ja etta ne ovat tiiviita.

Veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot». Jos savupiippu
vetdd liian hyvin, vedon saatamiseksi voidaan asentaa
savupelti.

4.4 Tulisijan kokoaminen ennen
asentamista

Jatul F 145 (kiertoiimapaneelit) toimitetaan kahtena kollina.
Jotul F 145 S (vuolukivipaneelit) toimitetaan neljana kollina.

Kun olet purkanut tuotteen pakkauksestaan, tarkista, ettei
siind nay vaurioita ja ettd sen vivut ja kahvat toimivat. Ota
pois tulipesdstd tuhkalista, ruuvipussi, savuputkilitdnta ja
suojakasine.

TARKEAA! Tulipesin yldosan ja savunohjauslevyjen véliin on
laitettu vaahtomuovilevy suojaamaan niita kuljetuksen aikana.
Muista ottaa tdma levy pois ennen kuin kaytat kamiinaa
ensimmaisen kerran.

4.5 Kiertoilmapaneelien asentaminen

Kuva 3

—_

Aseta kamiina selélleen.
2. lrrota tulipesan yldosa ja savunohjauslevy kuvan 6 ja
kuvan 7 mukaisesti.

3. lIrrota ruuvi ja mutteri kummallakin sivulla olevista rei’ista
(kuva 3A).

4. Asenna paikalleen kiertoilmapaneelit (kuva 3B) mukana
toimitetuilla ruuveilla (kuvat 3C ja 3D).

5. Nosta kamiina pystyyn
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4.6 Vuolukivisten sivupaneelien
asentaminen

Kuva 4

—_

. Aseta kamiina selalleen.

Irrota tulipesdn yldosa ja savunohjauslevy kuvan 6 ja
kuvan 7 mukaisesti.

Irrota ruuvi ja mutteri kummallakin sivulla olevista rei’ista
(kuva 4A).

Kiinnita paikoilleen jalat (kuva 4B) ruuveja (kuva 4C) ja
saatéruuveja (kuva 4D) kayttaen.

Nosta kamiina pystyyn. Jos savuputkiliitdntd tehdaan
kamiinan takaa, liitantd savupiippuun on tehtava ennen
kuin vuolukivipaneelit laitetaan paikoilleen (kuvat 6 - 11).
Kiinnita vuolukivipaneelit (kuva 4E) ruuvilla ja mutterilla
(kuva 4F).

Laita savuputkilitantd (kuva 5) paikalleen ja kiinnita
vuolukivinen paallyslevy



4.7 Savuputkiliitanta

Kun tuote toimitetaan tehtaalta, siina on valmiina liitanta paalta
vedettavaa savuputkea varten.

Paalta liitettavan savuputken asennus

Kuva 5

tiiviste

1. Liimaa ruuvipussissa oleva (kuva 5A)
savuputkilitdnnan alapinnalle (kuva 5B). Kamiinan
mukana toimitetaan kaksi savuputkiliitantaa, @125 mm ja
@130 mm.

2. Kiinnitad irrallinen savuputkiliitdntd (kuva 5B) aukkoon
nuohoussuojan kanssa ja ruuvipussissa olevia ruuveja
kayttaen

Taakse liitettdvan savuputkiliitintidkappaleen
asennus

Kuva 6

1. Nosta tulipesan ylaosaa (kuva 6A) varovasti yl0s.
2. lIrrota tapit (kuva 6B).
3. Kallista tulipesan yldosa luukun kautta ulos.
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Kuva 7

—

1. Nosta savunohjauslevya (kuva 7A) varovasti ylos.
2. lIrrota tapit (kuva 7B).
3. Kallista savunohjauslevy luukun kautta ulos.

Kuva 8

1. Irrota ulomman suojalevyn ruuvit (kuva 8A).
2. lIrrota savuputkilitdnnan kansi (kuva 8B).

Kuva 9

e
®
pu A
B

1. Irrota sisemman suojalevyn ruuvit (kuva 9A).
2. lIrrota savuputkilitdnnan kansi (kuva 9B).
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Kuva 10

) O O O OO O O O O O O O O O O «

1. Irrota valurautainen kansi (kuva 10A) tulipesan
sisapuolelta.
2. Kiinnitd valurautainen kansi kamiinan paalla olevaan
savuputkiliitdinnan aukkoon edelld irrottamiasi osia kayttaen

Kuva 11

3. Liimaa ruuvipussissa oleva tiiviste (kuva 11A)
savuputkilitdnnan takaosaan (kuva 11B). Kamiinan
mukana toimitetaan kaksi savuputkilitantaa, @125 mm ja
@130 mm.

4. Kiinnita irrallinen savuputkiliitdntd aukkoon nuohoussuojan
kanssa (kuva 11C) ja ruuvipussissa olevia ruuveja kayttaen
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4.8 Tuhkalistan asennus

Kuva 12

1. Kiinnitd tuhkalista (kuva 12A) mukana tulleilla ruuveilla
(kuva 12B).

4.9 Kadensija

Jos halua asentaa kadensijan pysyvasti paikoilleen niin
I0ydat tarvittavat osat (M5x20-ruuvi) tarvikepaketista. joka on
kamiinan mukana tulleessa ruuvipussissa. Kadensijan paikkaa
pystysuunnassa voit sdataa ruuvilla joka on sulkemistapissa.

5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva haju

Ensimmaisella lammityskerralla tulisijasta voitulla huoneilmaan
arsyttavaa hoyrya, joka haisee jonkin verran. Se on maalin
kuivumisesta syntyvaa hajua. Hoyry ei ole myrkyllistd, mutta
huonetila on syyta tuulettaa kunnolla. Anna tulen palaa
taydella vedolla, kunnes kaikki hdyryt ovat palaneet pois siten,
ettei hoyryja ja hajua enaa esiinny.

5.1 Kayttd

Puiden polttaminen

Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava
sisalle n. vuorokautta ennen kayttda, jotta se ehtii saavuttaa
huonelampétilan.

Tulisijassa voidaan polttaa puita monilla eri tavoilla, mutta on
oltava tarkkana sen suhteen, mitd tulisijassa poltetaan. Ks.
kohta “Polttopuun laatu”.

Polttopuun laatu

Hyvalaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia tavallisia
puulajeja, kuten koivua, kuusta ja mantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, ettd sen vesipitoisuus on
enintaan 20%.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistddn kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava



sisdan aikaisin syksylla ja pinottava/varastoitava talven
kayttoa varten.

Ala koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

» talousjatettd, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin
myrkyllista),

» lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

* ajopuuta (merivesi).

Naiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa

ymparistoa.

Huom.! Ald koskaan kayta tulisijan sytyttamisesséa palavia

nesteita, kuten bensiinia, parafiinia, spriita tms. Voit saada

vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

5.2 Sytytys

Polttopuun kulutus

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):
Pituus: n. 30 cm

Halkaisija: 2 - 5 cm

Puiden maara sytytysvaiheessa: 6 - 8 kpl

Polttopuut (halkaistut):
Suositeltava pituus: 20 - 30 cm
Halkaisija: N. 8 cm

Lisattdva maara: 1,8 kg

Puiden maara lisayskerralla: 2 kpl

1. Laita kaksi puuklapia poikittain tulipesén pohjalle.

2. Laita puuklapien paalle ristikkain pienempaa sytykepuuta.
3. Laita sytykepuiden valeihin sytytysbriketteja ja sytyta tuli.

] = ]
%

Kuva 13

(@)

N [

4. Anna sytytys- (kuva 13B) ja paloilmaventtiilien (kuva 13A)
olla taysin auki, kunnes puut ovat syttyneet ja palavat
kunnolla.

5. Tarkista, etta jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa.
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Sen havaitsee parhaiten katsomalla, ettd liekit palavat
keltaisina palopesan ylaosan reikien kohdalla.

Sulje sytytysventtiili ja saada ilmaventtiilia sopivalle tasolle.
Tuhkalaatikon tulee aina olla kiinni lammittamisen aikana.
Tuhkaritilan tulee olla puoliksi auki lammittamisen aikana.

® N

Puiden lisddaminen

» Lis&a puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan. Jos
puita poltetaan liilan suurella tulella, savupiippuun voi
kohdistua liian suuri lAmpérasitus.

» Polta puita kohtuullisella tulella.

« Valtd kituliasta palamista, koska silloin saastepaastot
ovat suurimmat. Polttaminen on parasta, kun puut palavat
kunnolla ja savupiipusta tuleva savu on lahes nakymatonta.

5.3 Liiallista kuumentamista koskeva
varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa lilan kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sitd, ettd tulisijaan laitetaan
likaa polttopuita ja/tai se saa liikaa ilmaa, jolloin 1dmpda
kehittyy lilan paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on,
ettd jotkut kohdat tulisijasta alkavat hehkua. limaventtiilia on
silloin sdadettava valittdmasti pienemmalle.

Jos savupiippu tuntuu vetdvan liilan hyvin/huonosti, on
syyta kaantya asiantuntijan puoleen. (Katso tietoja myos
asennusohjeen kohdasta «4.0» (Savupiippu ja savuputki
«4.3»)).

5.4 Tuhkan poistaminen

Tulisijassa on tuhkalaatikko, jonka ansiosta tuhkat on helppo
tyhjentaa.

Kuva 14

* Tulisijassa on Tuhkaritilan

tuhkaritila  (kuva
kayttdvipua (kuva 14B) kayttdmalld tuhka saadaan
putoamaan tulipesdstd tuhkalaatikkoon (kuva 14C).

14A).

Tarkeda! Ald koskaan tyhjenné tuhkaa palavasta
materiaalista valmistettuun astiaan, koska tuhkan joukossa
voi olla kytevia kekéleitd vield kauan sen jalkeen, kun tuli
on sammunut.

» Katso, ettei tuhkalaatikko (kuva 14C) tule koskaan
niin tayteen, ettei tuhka paase putoamaan ritilan lapi
tuhkalaatikkoon.
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6.0 Huolto

Varoitus! Tuotteeseen ei saa tehdd muutoksia ilman
valmistajan lupaa! Kayta vain alkuperaisia varaosia!

6.1 Tulipesan ylaosan/
savunohjauslevyjen vaihtaminen

Kuva 15

1. Nosta tulipesan ylaosaa (kuva 15A) varovasti ylos.
2. lIrrota tapit (kuva 15B).
3. Kallista tulipeséan ylaosaa ja ota se ulos.

Kuva 16

Kuva 17

1. Ota pois tulipesan ylaosa/savunohjauslevyt (ks. kohta 6.1
Tulipesan yldosan/savunohjauslevyjen vaihtaminen).

2. Ota pois sivupalolevyt (kuva 17A).

3. Veda takimmaiset palolevyt ulos (kuva 17B).

Kuva 18

1. Nosta ohjauslevya (kuva 16A) varovasti ylGs.
2. lrrota tapit (kuva 16B).
3. Kallista savunohjauslevya ja ota se ulos.

6.2 Palolevyjen/tulipesan vaihtaminen
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1. Nosta pois tuhkaritila (kuva 18A) ja tulipesa (kuva 18B).
2. Osat laitetaan takaisin paikoilleen péinvastaisessa
jarjestyksessa.

7.0 Tulisijan huolto

7,1 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisapuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristda tehokkaasti ja heikentaa
siksi tulisijan lammdnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vetta ja tervakerrostumia, tulisijaa
on lammitettdvd voimakkaasti sdanndllisin valiajoin, jotta
kerrostuma kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisaltéd kerran
vuodessa, jotta sen lammonluovutuskyky pysyisi parhaana.
Puhdista tulisija mielellddn savupiipun ja savupiipun
litantaputken nuohoamisen yhteydessa.

7.2 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen



Savuputki nuohotaan sen nuohoamisluukun tai tulisijan
luukun kautta. Tulipesan ylaosa/savunohjauslevyt on silloin
irrotettava.

7.3 Luukun lasin puhdistaminen

Scanin tulisijoissa ilma ohjautuu luukun lasiin. lImaventtiilin
kautta ilma kulkee lasin sisapintaa pitkin, mika vahentaa lasin
nokeentumista.

Lasiin kertyy aina kuitenkin jonkin verran nokea, mutta sen
maara riippuu veto-olosuhteista ja ilmaventtiilin sdadosta.
Suurin osa nokikerroksesta palaa normaalisti pois, kun
ilmaventtiili saadetddn maksimiasentoonsa ja tulisijaa
poltetaan kunnolla.

Hyva neuvo! Kun alat puhdistaa luukun lasia, kostuta
talouspaperia lampimalld vedelld ja ota siihen vahan
tuhkaa tulipesastd. Hiero lasia tuhkalla ja pyyhi lasi
vield puhtaalla vedelld. Kuivaa lasi hyvin. Jos lasia on
puhdistettava perusteellisemmin, on suositeltavaa kayttaa
lasinpuhdistusainetta  (noudata  pakkauksessa olevaa
kayttéohjetta).

7.4 Tulisijan tarkastaminen

Valmistaja suosittelee, etta tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, ettd nakyvilla olevissa
pinnoissa ei ole halkeamia. Katso myés, ettd kaikki liitannat
ovat tiiviita ja etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet
tai muotonsa menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta
jalleenmyyijalta). Liitos on kuiva hetken kuluttua.

7.5 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tuotteiden vari voi muuttua muutaman vuoden
kayton jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset
hiukkaset on harjattava pois ennen kuin pinta maalataan
uudestaan.

8.0 Kaytossa ilmenevat
ongelmat -
vianmaaritys

Huono veto

* Varmista, ettd savupiipun pituus vastaa paikallisia lakeja ja
maarayksia. (Katso tarkempia tietoja myds asennusohjeen
kohdista «2.0 Tekniset tiedot» ja «4,0 Asennus (Savupiippu
ja savuputki)».)

» Tarkista, ettd savupiipun vahimmaispinta-ala vastaa
kohdassa «2.0 Tekniset tiedot» olevia ohjeita.

* Katso, ettei mikdan estad savukaasujen paasya ulos (esim.
puiden oksat, puut).

* Jos epdilet, ettd savupiippu vetda liian hyvin/huonosti,
kysy asiantuntijalta neuvoa savupiipun mitoituksesta ja
vedon parantamisesta.
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Tuli sammuu hetken kuluttua

* Varmista, etta polttopuut ovat riittdvan kuivia.

» Tarkista, onko talossa alipainetta, sulje mekaaniset
tuulettimet ja avaa ikkuna tulisijan lahelta.

» Tarkista, etta ilmaventtiili on auki.

» Varmista, ettd savukanava ei ole nokeentunut tukkoon.

Jos luukun lasiin kertyy epétavallisen paljon nokea
Luukun lasiin kertyy aina nokea, mutta sen maara riippuu
seuraavista asioista:

» Polttopuiden kosteuspitoisuudesta

* veto-olosuhteista

* ilmaventtiilin asennosta.

Suurin osa noesta palaa normaalisti pois, kun ilmaventtiili on
taysin auki ja tuli palaa kunnolla tulisijassa.

9.0 Lisavarusteet/
Toimituspakkaukset

9.1 Kiertoilmapaneeli taakse
Lisakiertoilmapaneeli Jgtul F 145 -kamiinan taakse
(kiertoilmakamiina) BP: tuotenro 50013025

Lisakiertoilmapaneeli Jgtul F 145 S -kamiinan taakse
(vuolukivikamiina) BP: tuotenro 50013027

9.2 Toimituspakkaukset

Jotul F 145 BP (kiertoilmakamiina)
Tulipesa: Tuotenro:
Kiertoilmapaneelit sivuille: Tuotenro:

30050663
51012298

Jotul F 145 S BP (vuolukivikamiina), savuputkiliitanta
paalta

Tulipesa: Tuotenro: 30050663
Jalat vuolukivikamiinaan: Tuotenro: 51012299
Vuolukivipaneelit sivuille: Tuotenro: 50013022
Vuolukivinen paallyslevy, jossa aukko

savuputkilitannalle Tuotenro: 50013023

Jotul F 145 S BP (vuolukivikamiina), savuputkiliitanta
takaa

Tulipesa: Tuotenro: 30050663
Jalat vuolukivikamiinaan: Tuotenro: 51012299
Vuolukivipaneelit sivuille: Tuotenro: 50013022

Vuolukivinen paallyslevy,

umpinainen Tuotenro: 50013024
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10.0 Kierratys

10.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.
Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

10.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

* Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

» Lasi, jota on kasiteltdva ongelmajatteena. Tulisijan lasiosia
ei saa laittaa lasin kierratykseen.

* Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteend

11.0 Takuuehdot

Jotul on tunnettu jo vuodesta 1853 korkealaatuisten ja
pitkaikaisten kamiinojen ja takkojen valmistajana. Olemme
niin varmoja tuotteidemme laadusta, ettd tarjoamme
asiakkaillemme laajennetun takuun ilman lisdkustannuksia.
Onnittelemme sinua uuden Jgtul-tulisijan hankkimisesta!

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheitd, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentda 10 vuodeksi tuotteen
toimituspaivastad lukien rekister6imalla tuote osoitteessa
jotul.com ja tulostamalla laajennetun takuun kortti kolmen
kuukauden sisalld ostopaivasta lukien. Suosittelemme,
ettd takuukorttia sailytetddn yhdessd maksukuitin kanssa.
Jotul AS takaa myo0s, ettei terdsosissa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd tuotteen ostohetkelld, ja tdma takuu on
voimassa 5 vuotta tuotteen toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silla ehdolla, ettéd tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten seka Jatulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.
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2. Takuu ei kata:

21. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa,
ritildissa, savuputkiliitdnnodissa, tiivisteissa ja
vastaavissa, koska ne vaurioituvat ajan myo6ta
normaalin kulumisen seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
etta tulisijaa on huollettu vaarin, lammitetty liikaa
tai lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia
kayttaen (esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta
materiaalista ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu,
kyllastetty puu, lastulevy, vaneri) tai liilan kosteaa/
markaa puuta kayttaen

23. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mita Jatul ei ole
pystynyt valvomaan

24. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jatulin lupaa tai
jos on kaytetty muita kuin alkuperaisia osia
2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona

varastoinnin aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai
asennuksen/pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin
valtuutettu myyja alueilla, joilla Jgtulilla on oma
jakelujarjestelmansa

27. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, ty6- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymista ja sardilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsdadant6. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjan kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Jotul pidattaa itselldan oikeuden kieltaytya osien
vaihtamisesta tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta
ole rekisterdity tietoverkon kautta. Téama takuu ei vaikuta
mahdollisiin noudatettaviin kuluttajatuotteiden myyntia
koskevan kansallisen lainsdadannon mukaisiin oikeuksiin.
Kussakin maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on
voimassa tuotteen ostopaivasta lukien ja vain ostokuitin /
tuotteen sarjanumeron esittamalla.
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NEDERLANDS

1.0 Wettelijke
voorschriften

Een haard moet in overeenstemming met de wetten en
voorschriften van uw land worden geinstalleerd. Alle lokale
bepalingen, inclusief de bepalingen die betrekking hebben op
nationale en Europese normen, zullen worden nageleefd bij
het installeren van het product.

Wij raden aan het geinstalleerde product voér gebruik door
een gekwalificeerde vakman te laten inspecteren.

Op het hitteschild bevindt zich een typeplaatje dat is
gemaakt van hittebestendig materiaal. Op het typeplaatje
staan typegegevens van het product en verwijzingen naar
documentatie.

2.0 Technische gegevens

Materiaal: gietijzer
Afwerking: zwarte lak
Brandstof: hout

Max. lengte van blokken: 30 cm
Rookafvoer: boven-/achterkant

Buiten: @125 mm/ @ 130
mm

Doorsnede van de aansluiting:

Gewicht , haard met:
Convectiepanelen:
Spekstenen panelen:
Afmetingen van het product,
afstanden:

Ongeveer 94 kg
Ongeveer 178 kg

Zie afb. 1

Technische gegevens volgens EN 13240

Nominaal vermogen: 4kW
Aanbevolen luchtstroom van
schoorsteen: 13 Pa
Efficiéntie: 7%

Koolmonoxide-uitstoot (13% O,): 0.09%
Koolmonoxide-uitstoot (13% O,): 1178 mg/Nm3
schoorsteen temperatuur: 269 °C
Werkingstype: cyclisch

Cyclische verbranding betekent in deze context normaal
gebruik van de haard, dat wil zeggen dat er brandstof wordt
toegevoegd wanneer de brandstof is opgebrand en er nog
een voldoende hoeveelheid gloeiende as over is.

41



NEDERLANDS

10d-202006
|eelslew
Jeeqgpuelqg/iie|ignawl 10} puelsje s|ewiul| .
I8)yoeuappIW JERINY00Y

Buinebjabal us -jom
aJeuoljeu BISWOoNUSaIBA0 = A/X
1ee|diaojA usbunawie Ul

00v

ISt oes ]
= S
Hu.
a % ®
© L | i
(
(Ispow uausysyads) s Gyl 4 Imer
yAi7 v.v
U
= Rpu— [ =
( 2 a ®

(IspowandaAu0)) Gy| 4 (Mer

S Gyl 41Mar /Syl 4 Imer

el ‘qiv

42



NEDERLANDS

10d-202006

Sl

Ja)yoe WiayosanoaAuod [eauondo jaisnjou|

S Gvl 4 Imer

899
00€

G

142%

(LZ0€100G "iuj@epiapuo)

Innw aJegpuelq 10] puelisje s|ewlulp]

S Syl 4 Imer

00¢

(S20€100G "1uj@ep.iapuo)

Ja)yoe WIayosaljoaAu0o [@auondo jaisnjou)

Syl 4 1mer

Innw aJegpuelq 10] puelsje s|ewiulp]

PAS]

Syl 4 1mer

ql "aiv

43



+0d-202006 "1onpoud jay ul jeewsjay dlidjsyoey epw.isyosabje/apies|osiabjiey uss jow uliz usbunswyje |y

G6¢ —44_
)
<)

"1onpoud jay ul jeews|ay dlidjayoey spuwisyosabie/aplas|osiabjey uss jaw uliz uabunawyje |y

§ O
l
‘ —- —

Jnnwpueiq apusbelp 10] puejsie ajewiul|y Syl 4 Imer

c¢scl

668

_ 8l !
Jnnwpueliq apusbelp 10} puelsje sjewliul S Gyl 4 Imer

068 «x

74

cacl

puem aiegpuelg

NEDERLANDS

oL "av

44



3.0 Veiligheid

NB! Wij raden aan om de installatie door een gekwalificeerde
installateur te laten uitvoeren om optimale prestaties en
veiligheid van het product te garanderen.

Aanpassingen aan het product door de distributeur, installateur
of consument kunnen ertoe leiden dat het product en de
beveiligingen niet naar behoren functioneren. Hetzelfde geldt
voor de installatie van niet door de kachelfabrikant geleverde
accessoires of optionele extra’s. Dit kan ook het geval zijn
indien essentiéle onderdelen voor het functioneren en de
veiligheid van de kachel gedemonteerd of verwijderd worden.

In al deze gevallen is de fabrikant niet verantwoordelijk of
aansprakelijk voor het product en komt de garantie te vervallen.

3.1 Maatregelen op het gebied van
brandpreventie

» EIlk gebruik van de haard brengt een zeker risico met zich
mee. Neem daarom de volgende instructies nauwkeurig
in acht:

» De minimale veiligheidsafstanden tijdens het gebruik van
de haard zijn weergegeven in afb. 1.

» Zorg ervoor dat er geen meubels of andere brandbare
materialen te dicht bij de haard staan. Brandbare
materialen mogen nooit binnen 850 mm afstand van de
haard geplaatst worden.

* Laat het vuur vanzelf uitgaan. Blus het vuur nooit met
water.

» De haard wordt tijdens gebruik warm en kan bij aanraking
brandwonden veroorzaken.

* Verwijder de as niet voordat de haard koud is. De as
kan smeulende resten bevatten en moet daarom in een
onbrandbare bak worden bewaard.

+ De as moet naar buiten worden afgevoerd of worden
weggegooid op een plek waar geen brandgevaar bestaat.

Bij brand in de schoorsteen

+ Sluit alle luiken en ventilatieopeningen.

* Houd de deur van de vlamkast gesloten.

» Controleer of er rook is op zolder en in de kelder.

* Bel de brandweer.

* Voordat u de haard opnieuw in gebruik neemt na een
brand, moet een deskundige de haard en de schoorsteen
controleren om na te gaan of deze goed werkt.

4.0 Installatie

N.B. Controleer voér het installeren of de haard geen
transportschade heeft opgelopen.

Het product is zwaar! Zorg voor hulp bij het neerzetten en
installeren van de haard.

NEDERLANDS

4.1 Vloer

Fundament

Zorg ervoor dat de vloer sterk genoeg is voor de haard. Zie
«2.0 Technische gegevens» voor gewichten.

Brandbare vloerbescherming

Als de haard wordt geplaatst op een brandbare vloer, bedekt u
de vloer onder en voor de haard met een plaat van metaal of
ander onbrandbaar materiaal. De aanbevolen minimale dikte
is 0,9 mm.

Vloeren van brandbaar materiaal, zoals linoleum, tapijt,
enzovoort, moeten onder de vloerplaat worden verwijderd.

De plaat moet in overeenstemming zijn met nationale wetten
en voorschriften.

Neem contact op met de afdeling Bouwtoezicht van uw
gemeente voor informatie over beperkingen en installatie-
eisen.

4.2 Muren (afb. 1)

Afstand tot muur van brandbaar materiaal
Afstand tot muur met geisoleerde kachelpijp: Zie fig. 1

Minimale afstand tot brandbare muur
Zie afb. 1b voor afstand tot brandbare muur.

Minimale afstand tot dragende

brandmuur
Zie afb. 1c voor afstand tot dragende brandmuur

Eis brandmuur

De brandmuur moet minimaal 100 mm dik zijn en van baksteen,
betonsteen of licht beton zijn gemaakt. Andere materialen en
constructies met de juiste documentatie mogen ook worden
gebruikt.

Afstand tot niet-brandbare muren

Onder niet-brandbaar wordt verstaan een niet-dragende muur
van massief metselwerk/beton.

Neem contact op met de afdeling Bouwtoezicht van uw
gemeente voor informatie over beperkingen en installatie-
eisen.

4.3 Schoorstenen en kachelpijpen

* De haard kan worden aangesloten op een schoorsteen en
kachelpijp die zijn goedgekeurd voor met vaste brandstof
gestookte apparaten met rookgastemperaturen zoals
gespecificeerd in “2.0 Technische gegevens”.

* De doorsnede van de schoorsteen moet minimaal even
groot zijn als de doorsnede van de kachelpijp. Zie «2.0
Technische gegevens» voor het berekenen van de juiste
doorsnede van de schoorsteen.

* Als de doorsnede van de schoorsteen groot genoeg
is, kunnen er meerdere met vaste brandstof gestookte
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apparaten op dezelfde schoorsteen worden aangesloten.

+ De aansluiting op de schoorsteen moet voldoen aan
de installatie-instructies van de leverancier van de
schoorsteen.

* Voordat u een opening in de schoorsteen maakt, moet de
haard op proef worden gemonteerd om de juiste positie
van de haard en het gat in de schoorsteen te kunnen
bepalen. Zie fig. 1 voor minimale afmetingen.

« Zorg dat de kachelpijp helemaal tot aan de schoorsteen
omhoog loopt.

* Gebruik een kachelpijpbocht met een veegluik, zodat de
pijp kan worden geveegd.

Houd er rekening mee dat het erg belangrijk is dat aansluitingen
enigszins flexibel zijn om te voorkomen dat bewegingen in de
installatie barsten veroorzaken.

Let op: eenjuiste en luchtdichte aansluiting is van groot belang
voor het goed functioneren van het product.

Schoorsteentrek; Zie «2.0 Technische gegevens». Als de trek
te sterk is, kunt u een demper installeren en gebruiken om de
trek te regelen.

4.4 Voor installatie in elkaar zetten

* Zie «9.2 Leveringseenhedeny» voor het totaal aantal
pakketten.

* Pak het product uit, controleer het op zichtbare schade
en controleer of de bedieningshendels werken. Neem de
asrand, het plastic zakje met schroeven, de rookuitlaten
en de handschoen uit de verbrandingskamer

4.5 Convectiepanelen plaatsen

afb. 3

N

Leg de kachel voorzichtig op zijn rug

2. Verwijder het schot en de uitlaatplaat volgens
afb. 6 en afb. 7.

3. Verwijder de schroef en de moer in het gat aan de zijkant

(afb. 3A).

4. Plaats de convectiepanelen (afb. 3B) met gebruikmaking
van de meegeleverde schroeven (afb. 3C en afb. 3D).

5. Zet de kachel rechtop.
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4.6 Spekstenen panelen plaatsen

afb. 4

N —

Leg de kachel voorzichtig op zijn rug
. Verwijder het schot en de uitlaatplaat volgens
afb. 6 en afb. 7.

Verwijder de schroef en de moer in het gat aan de zijkant
(afb. 3A).

Zet de poten (afb. 4B) in elkaar met gebruikmaking van de
meegeleverde schroeven (afb. 4C en afb. 4D).

Zet de kachel rechtop. Indien u de achterste rookuitlaat
gebruikt, sluit u de kachel aan op de schoorsteen voordat
u de spekstenen zijkanten monteert (afb. 6-11).

Plaats de spekstenen panelen (afb. 4G) met gebruikmaking
van de meegeleverde moeren en schroeven

(afb. 4E en afb. 4F).

Zet de losse rookuitlaat (afb. 5) vast en plaats de
spekstenen bovenkant



4.7 Rookuitlaat

Het product is af fabriek voorbereid met een uitlaat bovenin.

Rookuitlaat bovenin realiseren

afb. 5

1. Plaats de meegeleverde pakking (afb. 5A) op de
rookuitlaat. Er zijn bij de kachel @125 mm en @130 mm
twee losse rookuitlaten.

2. Zet de losse rookuitlaat (afb. 5B) vast aan de bovenkant

van de kachel met gebruikmaking van de meegeleverde
beugel (afb. 5C) en schroeven.

Afvoerkraag met een uitlaat achterin
realiseren

afb. 6

1. Til het schot (afb. 6A) voorzichtig op.
2. Verwijder de pennen (afb. 6B).
3. Verwijder het schot.

afb. 7

1. Til de uitlaatplaat (afb. 7A) voorzichtig op.
2. Verwijder de pennen (afb. 7B).
3. Verwijder de uitlaatplaat.

NEDERLANDS

afb. 8

1. Draai het buitenste hitteschild los (afb. 8A).
2. Breek de uitbreekplaat weg.

%

\

1. Draai het binnenste hitteschild los (afb. 9A).
2. Breek de uitbreekplaat weg (afb. 9B).

afb. 9

afb.10

) O O OO OO O O O O 0 0 0 0 0«

1. Verwijder de gietijzeren afdekking (afb. 10A) van de
binnenkant van de verbrandingskamer.

2. Zet de gietijzeren afdekking vast in de afvoeropening
bovenin.
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afb. 11

1. Plaats de meegeleverde pakking (afb. 11A) op de
rookuitlaat. Er zijn bij de kachel @125 mm en @130 mm
twee losse rookuitlaten.

2. Zet de losse rookuitlaat (afb. 11B) vast aan de uitlaat met
gebruikmaking van de meegeleverde beugel (afb. 11C)

en schroeven

4.8 Asrand plaatsen

afb. 12

’N

N
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1. Zet de asrand vast (afb. 12A) met de bijgeleverde
schroeven (afb. 12B).

4.9 Greep

Wilt u een vaste greep kan deze met meegeleverde lange
schroef (M5x20) permanent vastgezet worden. De loodrechte
positie van de greep kan met het inbusboutje aan de
deursluiting ingesteld worden.

5.0 Dagelijks gebruik

Geur bij eerste gebruik van de kachel

Als de kachel voor de eerste keer wordt gebruikt, kan een
irriterend gas vrijkomen dat onaangenaam kan ruiken. Dit gas
is afkomstig van de verf die opdroogt. Het gas is niet giftig,
maar toch is het beter om de ruimte goed te ventileren. Stook
het vuur flink op totdat al het gas is verdwenen en er geen rook
of geuren meer waarneembaar zijn.
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5.1 Bediening

Stookadvies

Let op: houtblokken die buitenshuis of in een koude ruimte
worden bewaard, moeten 24 uur voor gebruik naar binnen
worden gehaald om op kamertemperatuur te komen.

Er zijn verschillende manieren om de kachel te stoken, maar
het is belangrijk dat u altijd voorzichtig bent met het materiaal
dat u in de kachel stopt. Zie het hoofdstuk “Houtkwaliteit”.

Houtkwaliteit

Met goed brandhout bedoelen we de bekende houtsoorten,
zoals berken-, beuken- en eikenhout.

De blokken moeten goed worden gedroogd, zodat er niet
meer dan 20% vocht in zit.

Hiervoor moeten de blokken uiterlijk aan het einde van de
winter worden gehakt. De blokken moeten worden gekloofd
en dusdanig worden gestapeld dat er voldoende ventilatie is.
De houtstapels moeten worden afgedekt om de blokken tegen
regen te beschermen. De blokken moeten aan het begin van
de herfst binnenshuis worden opgestapeld/opgeslagen voor
gebruik in de komende winter.

Let er goed op dat u de volgende materialen nooit als brandstof
voor uw kachel gebruikt:

» Huishoudelijk afval, plastic tassen, enz.

» Geverfd of geimpregneerd hout (dat is uiterst giftig).

* Gelamineerde houten planken.

» Drijfhout.

Deze kunnen schade toebrengen aan de kachel en zijn
bovendien vervuilend.

Let op: gebruik nooit benzine, paraffine, methylalcohol of
dergelijke vloeistoffen om het vuur aan te steken. Dit kan
leiden tot ernstig persoonilijk letsel en schade aan het product.

5.2 Het vuur ontsteken

Houtverbruik:

Aanmaakhout (fijngehakt hout):
Lengte: ca. 30 cm

Diameter: 2-5 cm

Benodigd aantal per keer: 6-8 blokken

Hout (gekloofd hout):

Aanbevolen lengte: 20-30 cm
Diameter: ca. 8 cm

Grootte vuur: 1,8 kg

Benodigd aantal per keer: 2 blokken

1. Leg twee houtblokken onderin de verbrandingskamer.

2. Leg de aanmaakhoutjes kruisgewijs op de houtblokken.

3. Plaats aanmaakblokjes tussen de aanmaakhoutjes en
steek deze aan.



afb. 13

] L

4. Open de ontstekingsopening (fig. 13 - 2) en de luchtklep
(fig. 13 -1) helemaal totdat het hout goed brandt.

5. Controleer of de naverbranding (secundaire verbranding)
goed op gang komt. Dat is het geval als er gele, flikkerende
vlammen voor de gaten onder het schot te zien zijn.

6. Sluit de ontstekingsopening en regel de luchtklep naar wens
af.

7. De aslade moet bij het aansteken van het vuur altijd dicht zijn.

8. Het asrooster moet bij stoken halfopen zijn.

Houtblokken bijvullen

» Stook de kachel regelmatig op, maar gebruik steeds kleine
hoeveelheden hout tegelijk. Als de kachel te vol is, kan de
hitte voor extreme druk in de schoorsteen zorgen.

* Voeg altijd met mate hout bij.

* Vermijd smeulend vuur, omdat dit het meest vervuilend is.
Het vuur is het beste als het goed brandt en de rook uit de
schoorsteen nauwelijks zichtbaar is.

5.3 Gevaar van oververhitting

De kachel mag nooit zo gebruikt

worden dat er oververhitting ontstaat.

Oververhitting treedt op als de kachel te veel hout bevat en/
of de luchtklep te ver openstaat, zodat te veel hitte ontwikkelt.
Een duidelijk teken van oververhitting is dat kachelonderdelen
rood gloeien. In dat geval moet u de luchtopening direct
verkleinen.

Vraag om professioneel advies als u vermoedt dat de
schoorsteen niet naar behoren trekt (te veel of te weinig trek).
(Zie voor meer informatie “Schoorsteen en kachelpijp” onder
4.0 Installatie.)

NEDERLANDS

5.4 As verwijderen

Dit product heeft een aslade waarmee de as eenvoudig kan
worden verwijderd.

afb. 14

* Het product is uitgerust met een asrooster (fig. 14
- 2). Beweeg de hendel (fig. 14 - 1) om de as uit de
verbrandingskamer in de aslade te laten vallen (fig. 14 - 3).
Belangrijk! Leeg de as nooit in een brandbare bak. Nog
lang nadat het vuur uit is kunnen in de as nog gloeiende
sintels zitten.

» Zorg ervoor dat de aslade (fig. 14 - 3) nooit te vol is en er
geen as meer door het rooster in de aslade kan vallen.

6.0 Service

Waarschuwing! Er mogen geen wijzigingen aan het product
worden uitgevoerd die niet door ons zijn goedgekeurd! Gebruik
uitsluitend originele reserveonderdelen!

6.1 Schot/uitlaatplaten vervangen

afb. 15

1. Til het schot (fig. 15 - 1) voorzichtig op.
2. Verwijder de pennen (fig. 15 - 2).
3. Verwijder het schot.
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afb. 16

e

1. Til de uitlaatplaat (afb.16A) voorzichtig op.
2. Verwijder de pennen (afb. 16B).
3. Verwijder de uitlaatplaat.

6.2 Brandplaten/binnenste
bodemplaat vervangen

afb.17

1. Verwijder het schot/de uitlaatplaat (zie 6.1 - Schot/
uitlaatplaten vervangen).

Verwijder de branderplaten aan de zijkant (afb. 17A).
Verwijder de branderplaten aan de achterkant (afb. 17B).

wnN

afb. 18
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1. Verwijder het asrooster (afb. 18A) en de binnenste
bodemplaat (afb. 18B).

2. Volgvoor hetinstalleren dezelfde procedure in omgekeerde
volgorde.

7.0 Onderhoud

7.1 Schoonmaken en verwijderen van
roet

Tijdens gebruik kan zich roet afzetten op de binnenwanden
van de kachel. Roet werkt isolerend en kan daardoor de
warmteafgifte van de kachel verminderen. Als er zich te veel
roet ophoopt, kunt u dit met een roetverwijderaar eenvoudig
verwijderen.

Als u wilt voorkomen dat zich water of een teerlaag
ophoopt in de kachel, moet u regelmatig flink stoken om de
gevormde laag te verwijderen. Uw product moet voor een
optimale warmteafgifte een keer per jaar van binnen worden
schoongemaakt. Het is verstandig dit tegelijk te doen met het
vegen van de schoorsteen en de kachelpijpen.

7.2 Kachelpijp naar de schoorsteen
vegen

De kachelpijpen moeten via het veegluik in de kachelpijp of via
de deuropening worden geveegd. Verwijder eerst het schot en
de uitlaatplaten.

7.3 Kachel inspecteren

Scan raadt aan na het schoonmaken/vegen zelf de kachel
grondig te inspecteren. Controleer alle zichtbare opperviakken
op scheuren. Controleer ook of alle verbindingen goed dicht
zijn en of de pakkingen correct geplaatst zijn. Een versleten of
vervormde pakking moet worden vervangen.

Maak de groeven in de pakking goed schoon, breng keramische
ljm aan (verkrijgbaar bij uw lokale Scan-dealer) en druk de
pakking stevig aan. De lijm heeft een korte droogtijd.

7.4 De buitenkant onderhouden

Gelakte producten kunnen na enkele jaren gebruik verkleuren.
Voordat u een nieuwe laag verf aanbrengt, moet u het
oppervlak reinigen en alle losse deeltjes wegvegen.

8.0 Gebruiksproblemen -
problemen oplossen

Slechte trek

Controleer of de lengte van de schoorsteen overeenkomt
met nationale wet- en regelgeving (zie voor meer informatie



2.0 Technische gegevens en 4.0 Installatie (Schoorsteen en
kachelpijp)).

Controleer of de minimale diameter van de schoorsteen
overeenkomt met de specificatie in 2.0 Technische gegevens
in de installatiehandleiding.

Controleer of niks het ontsnappen van de rook hindert; denk
hierbij aan takken, bomen enz.

Vraag om professioneel advies als u vermoedt dat de
schoorsteen niet naar behoren trekt (te veel of te weinig trek).

Het vuur gaat na een tijdje uit

Controleer of het hout droog genoeg is.

Controleer of in huis een onderdruk heerst. Schakel
ventilatoren uit en open een raam in de buurt van de kachel.
Controleer of de luchtklep open is.

Controleer of de rookuitlaat niet verstopt is met roet.

Overmatige roetvorming op de ruit

Er komt altijd roet op de ruit, maar de hoeveelheid hangt af
van:

Hoe droog het hout is.

De trek ter plaatse.

Luchtklep afstellen.

Het meeste roet verbrandt normaal gesproken als de luchtklep
volledig wordt geopend en het vuur goed brandt (zie ook 6.1
Ruit schoonmaken - Goed advies).

9.0 Opties /
Leveringseenheden

9.1 Convectieplaat achter
Extra convectieplaat achter voor Jgtul F 145 (convectiemodel)
BP: onderdeelnr. 50013025

Extra convectieplaat achter voor Jgtul F 145 S (spekstenen
model) BP: onderdeelnr. 50013027

9.2 Leveringseenheden

Jotul F 145 BP (convectiemodel)
Verbrandingskamer:
Convectieplaten zijkant:

Art.nr:
Art.nr:

30050663
51012298

Jotul F 145 S BP (zeepstenen model) Bovenaansiuiting

Verbrandingskamer: Art.nr: 30050663
Poten voor zeepsteen: Art.nr: 51012299
Zeepstenen set zijkanten: Art.nr: 50013022
Zeepstenen bovenkant met gat

voor rookaansluiting Art.nr: - 50013023

Jotul F 145 S BP (zeepstenen model) Achteraansiuiting

Verbrandingskamer: Art.nr: 30050663
Poten voor zeepsteen: Art.nr: 51012299
Zeepstenen set zijkanten: Art.nr: 50013022
Zeepstenen bovenkant zonder gat Art.nr: 50013024

NEDERLANDS

10.0 Garantievoorwaarden

Jotul maakt al sinds 1853 kwalitatief hoogwaardige kachels en
haarden met een lange levensduur. We zijn zo zeker van onze
kwaliteit dat we onze klanten een verlengde garantie geven,
zonder extra kosten. Gefeliciteerd met uw nieuwe haard van
Jatul!

1. Onze garantie dekt:

Jotul AS garandeert dat de externe gietijzeren onderdelen
vrij zijn van materiaal- en fabricagefouten op het moment
van aankoop. U kunt de garantie op de externe gietijzeren
onderdelen verlengen tot 10 jaar na de leverdatum door het
product te registreren op jotul.com en het bewijs van deze
verlengde garantie binnen drie maanden na aankoop uit
te printen. We adviseren u het garantiebewijs samen met
de aankoopbon te bewaren. Jgtul AS garandeert tevens
dat de staalplaten onderdelen vrij zijn van materiaal- en
fabricagefouten op het moment van aankoop en tot 5 jaar na
de leverdatum.

Deze garantie geldt op voorwaarde dat de kachel is
geinstalleerd door een erkende installateur, overeenkomstig
de geldende wet- en regelgeving en Jgtul's installatie- en
gebruiksinstructies. Gerepareerde producten en vervangende
onderdelen vallen onder de garantie gedurende het resterende
deel van de oorspronkelijke garantieperiode.

2.  De garantie dekt niet:

2.1. Schade aan verbruiksonderdelen zoals brandplaten,
vuurroosters, keerschotten, ringen en vergelijkbare
onderdelen, aangezien deze onderhevig zijn aan
normale slijtage.

2.2. Schade veroorzaakt door onjuist onderhoud,
oververhitting, gebruik van ongeschikte
brandstof (waaronder begrepen maar niet beperkt
tot drijfhout, geimpregneerd hout, houtafval,
spaanplaat) of te vochtig hout

2.3. Installatie van optionele extra’s teneinde de
trek, luchttoevoer en andere externe factoren buiten
de invloedssfeer van Jgtul te verbeteren

24. Aanpassingen of wijzigingen aan de haard zonder
toestemming van Jgtul of het gebruik van niet-
originele onderdelen

2.5. Schade veroorzaakt tijdens opslag bij een
distributeur, transport vanaf een distributeur of
tijdens de installatie

2.6. Producten verkocht door niet-erkende verkopers
in regio’s waar Jgtul met een selectief
distributiesysteem werkt

2.7. Bijbehorende kosten (waaronder begrepen maar
niet beperkt tot transport-, arbeids- en reiskosten) of
indirecte schade
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Voor pelletkachels, glas, steen, beton, email en lak
(waaronder begrepen maar niet beperkt tot breuken,
scheuren, barsten, blaasjes, verkleuring of craquelé) geldt
de nationale wetgeving die van toepassing is op de verkoop
van consumentengoederen. Deze garantie is geldig voor
aankopen gedaan binnen de Europese Economische Ruimte.
Alle garantieaanspraken dienen binnen een redelijke termijn te
worden gericht aan uw lokale erkende Jgtul-dealer, uiterlijk 14
dagen nadat de fout of het gebrek is geconstateerd. Zie onze
website www.jotul.com voor een overzicht van importeurs en
dealers.

Jotul behoudt zich het recht voor af te zien van reparatie of
vervanging van onderdelen in het geval dat de garantie niet
online is geregistreerd. Deze garantie doet geen afbreuk
aan enig recht krachtens de geldende nationale wetgeving
van toepassing op de verkoop van consumentengoederen.
Het nationale reclamerecht geldt vanaf de aankoopdatum
en uitsluitend onder overlegging van een aankoopbon/
serienummer
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Sluttkontroll av ildsteder

Checked
Utfort  Kontrollpunkt

Quality control of stoves and fireplaces

Controlled item

v" | Alle deler er med i produktet (ifolge struktur).

All parts are included.

v Alle festemidler er av korrekt type, og er korrekt

anvendt.

Correct fastener items have been used and
correctly applied.

v Overflater er i samsvar med Jgtuls

kvalitetsstandarder.

Surfaces comply with Jetul workmanship
standards.

Lukkemekanismer fungerer som de skal, og uten

behov for unedig stor kraft.

Door locking mechanisms function correctly;

excessive force is not needed.

v" | Produktet/serien moter kravet for lekkasjetest.

The product/lot complies with the leakage test

requirement.

Lakkerte/emaljerte overflater moter kravene i
Jetuls kvalitetsstandarder.

Paint/enamel surface finish complies with Jotul

workmanship standards.

v" | Produktet er fritt for utvendig kitt- eller limklin.

Surfaces are not contaminated by external stove

cement or glue.

Produktet har ingen sprekker i glass, stepejern
eller andre deler.

There are no cracks in glass, castiron or other parts.

Pakninger er riktig lagt, og skjemmer ikke
v produktet ved stygge ender eller ved at
pakningen er ungdig synlig.

Gaskets are correctly applied and do not degrade
product appearance (i.e. loose ends or excessive

visible exposure).

v" | Derpakninger er godt limt.

Door gaskets are firmly glued/fixed to the door.

v" | Derpakninger har tilfredsstillende pakningstrykk.

Door gaskets provide satisfactory sealing.

Sjekk at det ikke "lyser gjennom" i dgrpakning

eller andre sammenfgyninger.

Check for "light through" at door seals and other

relevant locations.

v’ | Trekkhendler osv fungerer normalt.

The function of air valve handle etc is normal.

Jotul bekrefter herved at dette produktet er kontrollert og

funnet i vaere i samsvar med vare kvalitetsnormer.

Jotul hereby confirm that this product has been QC
inspected and found to comply with our quality
standards.

Lot.

No./Serienr. - Checked by / kontrollert av
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